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Úr- és belvízvédelmi művek

MII SZAMUNK TIRTRLMáBÓL

KONGRESSZUSI MUNKAVERSENY
MÉSZÖV-LAKÁSÉPÍTÉS AKADÁLYOKKAL

(3. oldal)

TANULJUNK KÖNNYEN, GYORSAN 
ÉRTEKEZNI!

A POCSAJI PÉLDA
(4. oldal)

MŰVÉSZET ÉS KÖZÖNSÉG
(5. oldal)

Szüret
Bár Hajdú-Bihar nem 

tartozik a nagy szőlőter­
mő tájegységek közé, a 
szüretnek itt is megvan a 
maga hangulata, szertar­
tása. A következetes és 
átgondolt gazdálkodási 
perspektíva ugyanis az 
arra alkalmas helyekre 
gyümölcs- és szőlőkultú­
rákat telepített, s a ré­
gebben alig valamit érő 
homok ma már meghá­
lálja a gondoskodást. S 
nemcsak úgy. hogy pros­
perálta! bizonyos gazdál­
kodási ágazatot, hanem 
úgy is, hogy a táj arcula­
tának sajátságos és meg­
különböztető jelleget ad. 
S így nő Debrecen köré 
mintegy szőlőből font lu­
gasövezet. s az Ér-mellé- 
ki dombnyúlványok 
hegyközségeire az új te­
lepítések ígérete.

A megye mezőgazdasá­
gát természetesen nem a 
gyümölcs- vagy szőlőter­
mesztés határozza meg. 
Jelentősége és funkciója 
azonban még ilyen össze­
függésben is vitathatat­
lan. A közgazdasági té­
nyezők például — foglal­
koztatottság. munkaerő, 
gépesítés, export — nyil­
vánvalóak, arról nem is 
beszélve, hogy az új tele­
pítés, a fajtanemesítés 
mennyire kihat bizonyos 
beidegzettségek, rossz 
szokások megváltoztatá­
sára. Az országnak 
ugyanis talán éppen ezen 
a területén eléggé honos 
és általános volt a direkt 
termők kultiválása, s 
nem is volt falu vagy 
község, ahol a paraszt- 
gazdaságok ne éltek vol­
na e szőlőfajta előnyei­
vel. (Azzal, ami a ter­
mésben. ráfordításban, 
gondozásban volt előny, 
a fogyasztásban viszont 
azonnal hátrányként je­
lentkezett.)

A szőlőkultúra tehát 
nemcsak fajtát nemesí­
tett. Szokást változtatott, 
és gondolkodást is for­
mált. arról nem is beszél­
ve. hogy az egészségre 
miiven kihatással járt. 
Különösen is a fejlődő, 
növekvő szervezetre, 
amely a korai noha-fo- 
gyasztást a legjobban 
megsínylette.

Szüretelnek hát Hajdú- 
Biharban is, s ezúttal, 
ezen az őszön az időjá­
rásra aligha lehet pana­
szunk. A hosszú és nap­
fényben gazdag ősz a leg­
kényesebb termést is be­
érleli, s az aranyló szőlő­
sorok. ha nem is a Hegy­
alját idézik, némi hangu­
latot mégiscsak szétsu­
gároznak. Meg aztán a 
must édesedő illata itt is 
csak hírül adja, hogy a 
becsületes és jó munká­
nak mindenütt megvan 
az értelme, mindenütt 
megvan a szüretje. S eb­
ben — anélkül, hogy 
bármit is belemagyaráz­
nánk — van valami jel­
képes. van valami álta­
lánosítható. A munkáról, 
a szorgalomról, amely az 
eredmények alapja.

A szüret mindig ked­
venc témája volt a költé­
szetnek. Varázsában a 
Himnusz sorai is ott fé­
nyesednek, arra emelve 
Doharat, ami történel­
münk szakadatlan meg­
újulását jelenti: a mun­
kát, a munkára.

felülvizsgálati
Hajdú-Bihar megyében 260 

ezer hektár az a veszélyezte­
tett terület, melyet a folyók 
mellett kiépült, a Tiszántúli 
Vízügyi Igazgatóság kezelésé­
ben levő, 350 kilométer hosz- 
szú árvízvédelmi fővédvonal 
óv az árvízi elöntésektől.

A védvonalak karbantartá­
sa, fejlesztése az igazgatóság­
nak állandó és folyamatos 
feladatot jelent. Ez évben 44 
millió forint értékű munka 
elvégzésével növekedett a 
védművek biztonsága. Az 
igazgatóság minden évben — 
október—november hónapok­
ban — az árvízvédekezésre 
történő felkészülés érdeké­
ben felülvizsgálja a védmű­
vek, gépek, eszközök, felsze­
relések állapotát, értékeli az 
elvégzett fejlesztési munká­
kat, felkészíti a védekezésben 
részt vevő szervezetet. Meg­
határozza azokat a feladato­
kat, melyek elvégzése a vé- i 
dett területen élő lakosság, 
népgazdasági vagyonvédelem 
érdekében a sikeres árvízvé­
dekezés előfeltétele.

Az elmúlt évek rendkívüli 
helyzetei is bizonyították,

hogy az árvizek elleni küzde­
lem a védekezésben érintett 
szervek közös erőfeszítésével, 
összehangolt, lelkiismeretes 
munkájával lehet csak ered­
ményes.

A megye területén igen 
nagy jelentősége van a bel­
vízvédekezésre való felké­
szülésnek is. Ebből a terület­
ből 76 százalék mély ártér, 24 
százalék fennsíki jellegű. A 
mélyártéri területek talaj­
adottságainál fogva nagy­
mértékben belvízveszélyesek. 
Az őszi felülvizsgálat célja, 
hogy az állami, társulati víz- 
rendezési művek bejárásával 
az üzemi és belterületi csa­
tornák ellenőrzésével megál­
lapítja az igazgatóság a bel­
vízvédelmi csatornák kar- 
bantartottságának állapotát, 
a szivattyútelepek és hordoz­
ható szivattyúk üzemképes­
ségét, az esetleges lefolyási 
akadályokat és a tavaszi bel­
vízvédekezés érdekében még 
ez évben, illetve a belvízle­
vonulás előtt elvégzendő leg­
fontosabb feladatokat. EnneK 
keretében 2200 kilométer ál­
lami, mintegy 2300 kilométer 
társulati csatorna, 18 darab

szivattyútelep ellenőrzésére, 
felülvizsgálatára kerül sor.

1977—78. évi és ez évi bel­
vizes tapasztalatok ismétel­
ten felhívták a figyelmet ar­
ra, hogy az alapos, minden 
körülményre kiterjedő felké­
szüléssel jelentős népgazda­
sági károkat előzhetünk meg 
a megye területén.

Az elmúlt hetek csapadék- 
mentes időszaka egyelőre 
még más gondokat vet fel. A 
mezőgazdasági üzemek már 
most gondoljanak arra, hogy 
a területükön kiépült üzemi 
csatornahálózat karbantartá­
sa megtörténjen, mert ezzel 
a tavaszi belvízkárokat 
csökkenthetik.

Az illetékes tanácsok is 
mérjék fel a belterületeken 
még elvégzendő munkákat, a 
felkészülés érdekében teendő 
intézkedéseket, mivel ez év­
ben is komoly védekezésre 
került sor a mélyebb fekvésű 
belsőségi területeken.

Az érintett szervek össze­
hangolt munkájával lehet 
csaK elérni azt, hogy a tava­
szi belvízvédekezés gondjai 
minél kisebbek legyenek a 
megye területén.

Németh Károly fogadja Andrej Kirilenkót (Telefoto — 
MTI: Tóth István felvétele — KS)

Hazánkba érkezett
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Andrej Kirilenko

Portugál pártküMöttség
BRE mamamm

érkezett Debrecenbe

A megyei pártbizottságon Fülöp János fogadta a ven­
dégeket

I finn nagykövet 
Debrecenben

Osmo Tapani Väinölä, 
Finnország budapesti nagy­
követe kedden és szerdán 
nem hivatalos látogatást tett 
Debrecenben.

Kedden este részt vett a 
debreceni magyar—finn ba­
ráti kör összejövetelén.

Szerdán délelőtt a városi 
tanácsnál Nádas Vilmos vb- 
titkárral és Kecskés László­
val, a városi népfrontbizott- 
ség titkárával beszélgetett 
Debrecen történelméről és je­
lenéről.

Délben a Kossuth Lajos 
Tudományegyetemen dr. Kó­
nya István rektor fogadta a 
nagykövetet, aki találkozott a 
finnugor nyelvek oktatóival 
is.

Szerdán délután a ma­
gyar—finn válogatott labda­
rúgó-mérkőzés megtekintésé­
vel ért véget a finn nagykö­
vet debreceni látogatása.

•gBBKsaa^asKígimraEfraH

A Magyar Szocialista Mun­
káspárt Központi Bizottságá­
nak meghívására szerdán 
Budapestre érkezett Andrei 
Kirilenko, a Szovjetunió 
Kommunista Pártja KB Po­
litikai Bizottságának tagja, a 
központi bizottság titkára. 
Kíséretében van Valentyiin 
Make jer, az SZKP KB tag­
ja, a moszkvai városi párt- 
bizottság másodtitkára és 
Jevgenyij Razumov, az 
SZKP központi revíziós bi­
zottságának tagja, a KB 
pártszervezési osztályának 
helyettes vezetője.

Andrej Kirilenko és kísé­
rete fogadására a Ferihegyi 
repülőtéren megjelentek Né­
meth Károly, az MSZMP Po­
litikai Bizottságának tagja, a 
Központi Bizottság titkára. 
Baranyai Tibor és Berecz 
János, a Központi Bizottság

osztályvezetői. Jelen volt 
Vlagyimir Pavlov, az SZKP 
KB tagja, a Szovjetunió ma­
gyarországi nagykövete.

Délután Andrej Kirilenko 
és kísérete megkoszorúzta a 
magyar hősök emlékművét a 
Hősök terén és a szovjet hő­
sök emlékművét a Szabadság 
téren. Mindkét koszorúzás­
nál jelen volt Győri Imre, az 
MSZMP Központi Bizottsá­
gának titkára és Berecz Já­
nos.

Ezt követően a Központi 
Bizottság székházában Né­
meth Károly és Andrej Ki­
rilenko vezetésével megbe­
szélést folytatott a magyar 
és a szovjet tárgyaló cso­
port. Tagjai: Somogyi Sán­
dor, Baranyai Tibor és Be­
recz János, illetve Valentyin 
Makejev, Jevgenyij Razumov 
és Vlagyimir Pavlov.

Tanácsülés, díszünnepség, 
koszorúzás Debrecenben

Debrecen 1944. október 19- 
én szabadult fel. A 35. évfor­
duló alkalmából csütörtökön 
délelőtt ünnepi ülést tart a 
városi tanács, amelynek ke­
retében adják át a díszpolgá­
ri címeket, a Debrecen Váro­
sért kitüntetést, valamint a 
Csokonai-díjakat.

Este 6 órakor a Zeneművé­
szeti Főiskola nagytermében 
tartanak ünnepi megemléke­
zést az évforduló alkalmából.

19-én reggel 9 órakor ko-

I szorúzás lesz a felszabadulási 
emlékműnél, a Köztemetőben 
és a szovjet, illetve román 
hősi emlékműveknél.

10 órakor avatják fel az 
Üjkertben a Barátság parkot.

11 órakor kerül sor a Bocs­
kai Általános Iskolában az 
új tanuszoda avatására.

Délután 5 órakor a Pó­
diumteremben A tiszta és vi­
rágos Debrecenért mozgalom 
eredményhirdetését és díjki­
osztását tartják.

Az MSZMP Központi Bi­
zottsága vendégeként ha­
zánkban tartózkodik a Portu­
gál Kommunista Párt négy­
tagú küldöttsége, amelyet 
Duarte Pimentel, a PKP köz­
ponti bizottságának titkársá­
ga mellett működő sportbi­
zottság tagja vezet. A kül­
döttség tagjai: Carlos Car­
valho, az önkéntes sportmoz­
galom országos bizottsága és 
a sportbizottság tagja, Joao 
Cruz dós Santos, aki az In- 
tersindical országos vasipari 
bizottságában a szabadidő- és 
sportügyek felelőse, valamint 
Jósé Manuel Coutinho Lopez, 
a CTT (posta- és távközlési 
hivatal) sportbizottsága veze­
tőségének és a közalkalmazot­
tak lisszaboni sportbizottsá­
gának tagja.

Néhány napos hazánkban 
tartózkodása során szerdán

délben a küldöttség Hajdú-, 
Biharba is ellátogatott. AI 
vendégeket elkísérte Tibor 
Tamás, az MSZMP Központi 
Bizottságának alosztályveze-' 
tője. A sportéletet tanulmá­
nyozó vendégek Debrecenben 
délután megtekintették a 

Magyarország—Finnország 
EB-selejtező labdarúgó­
mérkőzést, ezt követően a 
megyei pártbizottságra láto­
gattak, ahol Fülöp János me­
gyei titkár fogadta őket. 
E beszélgetés során tájékozta­
tást adott megyénk gazdasá­
gi, politikai, ideológiai életé­
ről. Külön is részletesen ki­
tért a testnevelés és sport- 
mozgalom helyzetére, párt­
irányítására.

Szerdán este városnézéssel 
fejeződött be a vendégek el­
ső napi programja Debrecen­
ben.

JAunkaszünef
Gál Miklós Fecskét vesz elő, és a Rá­

ba Steiger mellé megy, hogy szélárnyék­
ban gyújtson rá. Öltözete kék munkás­
ruha, csizma, svájcisapka. öt éve így 
kombájnoz a nánási földeken. Reggel 
hatkor helyezkedik el a vezetőfülkében, 
amely sokkal kényelmesebb, mint a ko­
rábbi nyitott gépeké. Nem száll be a por, 
és csönd van belül, még rádiózni is le­
het.

— Szántogat az ember, hallgatja a rá­
diót, ahöl Kádár elvtárs azt mondja, 
hogy itt kezdődik az élet. A földnél, a 
földön. Néha kiszállok, mint most is, és 
végignézek a megszántott soron. Elége­
dett is vagyok, mert jó mélyen forgat a 
gép, de bánt is, hogy száraz a talaj, és 
a nagyobb rögök átbújnak a fogak kö­
zött.

— Mit lehet velük tenni?
— Ezzel az ekesorral semmit. De 

mondják, van valami őrlő munkagép, 
ami finomabbra tudná porhanyítani a 
földet, csakhogy majdnem két és fél

millió forintba kerül... Ellenben ha 
venne egyszer a téesz egy kisebbet, 
olyan napi tíz hektár teljesítményűt, 
ami olcsóbb is, és egy MTZ 80-as traktor 
már elbírja — azzal olyan lenne a szán­
tás még a legszikkadtabb talajon is, 
ahogy a nagykönyvben meg van írva.

Milyen érdekes, hogy csak a talajról 
beszél Gál Miklós. A háztáji, az otthon 
körüli teendők, a három gyerek — az 
óvodás, az első osztályos és az első gim­
nazista — is épp csak hogy szóba jön, 
aztán megint a munkára, a földekre te­
relődik a szó. Szabadságon sem volt 
még. azt mondja, majd a télen veszi ki, 
amikor kint, a határban már nem lesz 
mit csinálni.

Most még van végeznivaló. Gál Miklós 
tegnap például negyven hektárt szántott 
fel. Tudta-e valaki, hogy a hajdúnánási 
tJj Élet Termelőszövetkezet talajmun­
káinak hatvan százalékát ő végzi el?

J. N. J. i 1



Közlemény a prágai 
konzultatív találkozóról

Prágában közleményt hoz­
tak nyilvánosságra a Varsói 
Szerződés tagállamai parla­
menti képviselőinek konzul­
tatív találkozójáról.

A közlemény rámutat:
A Varsói Szerződés tagál­

lamai parlamenti képviselői­
nek 1977. július 5—6-án Le- 
ningrádban megtartott kon­
zultatív tanácskozása óta el­
telt időszak meggyőzően bizo­
nyította, hogy az enyhülés el­
lenfeleinek minden erőfeszí­
tése ellenére az enyhülési fo­
lyamat továbbra is a nemzet­
közi élet meghatározó ténye­
zője, amelyet a nemzetek az 
egyetemes béke megszilárdí­
tásának legfontosabb feltéte­
leként ismernek el.

A találkozó résztvevői meg­
állapították, hogy ez jelen­
tős mértékben országaik ak­
tív tevékenységének, a nem­
zetközi légkör javítását cél­
zó következetes politikájuk­
nak köszönhető.

A prágai konzultatív talál

A Varsói Szerződés országai parlamentjeinek konzulta­
tív találkozóján Apró Antal, az országgyűlés elnöke 

(Telefoto — CTK — MTI — KS)

A résztvevők aggodalmuk­
nak adtak hangot a NATO-

kozó résztvevői egyhangúlag országok terveivel kapcsolat­
megállapították, hogy a je- ban, amelyek az amerikai 
lenlegi nemzetközi élet leg- nukleáris rakétafegyverek új

L. I. Brezsnyev, az SZKP KB 
főtitkára, a Szovjetunió Leg­
felsőbb Tanácsa elnökségé­
nek elnöke 1979. október 6-án 
Berlinben tartott beszédében

lényegesebb és legégetőbb típusainak nyugat-európai ! ismételten teljes határozott­
kérdése a fegyverkezési haj- területen történő elhelyezésé- 
sza korlátozása és megszün- re vonatkoznak, és a szocia- 
tetése, valamint a termonuk- lista államok célpontjaira irá- 
leáris világháború veszélyé- nyúlnak. Felhívást fogadtak 
nek elhárítása. el az Észak-atlanti Szövetség

Rendkívüli jelentőségük tagországainak parlamentjei- 
van azoknak az új békekez- ! hez, továbbá a világ államai- 
deményezéseknek. amelyeket 
Leonyid Brezsnyev, az SZKP 
KB főtitkára, a Szovjetunió 
Legfelsőbb Tanácsa elnöksé­
gének elnöke tett 1979. októ­
ber 6-án.

Sággal kijelentette — nem 
törekszik katonai fölényre; a 
szovjet stratégiai doktrína ki­
zárólag védelmi jellegű. Ez 
teljes mértékben vonatkozik 
a Varsói Szerződés Szerveze­
tének egészére. Soha nem állt 

nak parlamentjeihez. j és jelenleg sem áll szándé-
A találkozó résztvevői ál- kunkban semmilyen államot, 

lást foglaltak a világ összes államcsoportot fenyegetni, 
államának parlamentjei kö- Minden ellenkező híreszte- 
zötti kapcsolatok további bő- léssel szemben a Szovjet-
vítése mellett.

Felhívás
az Észak-atlanti Szövetség 

tagországainak parlamentjeihez

unió — amint azt L. I. Brezs 
nyev berlini beszédében kije­
lentette — az utóbbi tíz év­
ben európai területen a kö­
zép-hatótávolságú nukleáris 
fegyverhordozók mennyisé­
gét egyetlen rakétával, egyet­
len repülőgéppel sem növel­
te. Sőt a Szovjetunió kifejezi

Nobel-békedíj
A norvég parlament No- 

bel-békedíj bizottsága szer­
dán a szegények és a nélkü­
lözők, betegek és árvák kö­
zötti emberbaráti tevékeny­
ségéért egy Indiában műkö­
dő római katolikus apácának 
Mater Theresának ítélte oda 
az 1979. évi Nobel-békedí- 
jat.

A „nyomornegyedek szent­
jeként” emlegetett Theresa
— eredeti nevén Agnes 
Gonxha Bojaxhiu — 1910- 
ben született Skopjében. Ti­
zennyolc éves korában lépett 
be a lorettói nővérek elneve­
zésű katolikus apácarendbe. 
1946-ban elhatározta, hogy 
életét a nyomorgók, az éhe­
zők, a betegek, az árvák és 
elesettek megsegítésének 
szenteli. Mater Theresa új 
katolikus irgalmasrendet ala­
pított, amelynek 120 otthona
— Calcuttában, India nagy­
városaiban és a világ 25 or­
szágában — nyújt menedéket 
nyomorgóknak, betegeknek, 
árváknak, elesetteknek.

Hazaérkeztek 
a Szovjetunióból 

az egyházi vezetők
Lékai László bíboros, esz­

tergomi érseknek, a magyar 
katolikus püspöki kar elnö­
kének vezetésével szerdán 
hazaérkezett a Szovjetunió­
ból a magyar katolikus egy­
ház delegációja, amely Pi- 
mennek az orosz ortodox 
egyház pátriárkájának meg­
hívására tett látogatást. A 
bíborost és kíséretét a 
moszkvai repülőtéren a pra­
voszláv egyház magas rangú 
vezetői búcsúztatták. Jelen 
volt Szűrös Mátyás, hazánk 
moszkvai nagykövete.

A delegációt a Ferihegyi 
repülőtéren a magyar kato-

Mi, a Bolgár Népköztársa­
ság nemzetgyűlésének, a 
Csehszlovák Szocialista Köz­
társaság szövetségi gyűlésé­
nek, a Lengyel Népköztársa­
ság országgyűlésének, a Ma­
gyar Népköztársaság ország- 
gyűlésének, a Német Demok­
ratikus Köztársaság népi ka­
marájának, a Román Szocia­
lista Köztársaság nagy nem­
zetgyűlésének és a Szovjet 
Szocialista Köztársaságok 
Szövetsége Legfelsőbb Taná­
csának képviselői olyan dön­
tő pillanatban fordulunk az 
Észak-atlanti Szövetség (NA­
TO) tagországainak parla­
mentjeihez. amikor Európa, 
az egész világ népei számára 
életbevágóan fontos kérdés 
dől el: megkezdődjék-e a 
nukleáris rakéta-fegyverkezé

eshelyezésére vonatkoznak, 
amelyek arra irányulnak, 
hogy lényegesen megváltoz­
tassák a stratégiai helyzetet 
az európai kontinensen, meg­
bontsák az itt kialakult erő- 
egyensúlyt, és megkísérelje­
nek a NATO számára katonai 
fölényt teremteni.

készségét, hogy a jelenlegi 1‘kus egyház vezető személyi-

Azok a kísérletek, hogy az 
egyik fél katonai fölényre te­
gyen szert, eleve kudarcra 
vannak ítélve A szocialista 
országok kénytelenek lenné­
nek biztonságuk szavatolása 
érdekében további intézke­
déseket tenni, 
nincs más kiút.

Az azonban tökéletesen vi­
lágos, hogy a NATO tervei­
nek valóraváltása elkerül­
hetetlenül kiélezné a helyze-

szinthez képest csökkenti a 
nyugati területein telepített 
közép-hatótávolságú nukleá­
ris eszközök mennyiségét, de 
természetesen csak akkor, ha 
Nyugat-Európában nem 
helyeznek el további hasonló 
eszközöket.

A Varsói Szerződés béke- 
szeretetének és jóakaratának 
további konkrét bizonyítéka 
az, hogy a Szovjetunió a Var­
sói Szerződés más államaival 
folytatott konzultációk után 
úgy döntött, hogy egyolda­
lúan csökkenti a Közép-Euró- 

Számukra í Pában állomásozó szovjet csa­
patok létszámát 

Meggyőződésünk, hogy ez a 
nagy kezdeményezés, ame­
lyet az az őszinte óhaj vezé­
rel, hogy az európai konti­
nensen kivezessük a zsákut­
cából a katonai enyhülés ér­
dekében tett sok éves erőfe-

ségei fogadták. Jelen volt 
Miklós Imre államtitkár, az 
Állami Egyházügyi Hivatal 
elnöke és Valerij Leonyido- 
vics Muszatov. a Szovjetunió 
magyarországi nagykövetsé­
gének követtanácsosa. (MTI)

Berlin és Benn 
párbeszéde

Vannak kétoldalú eszmecserék, amelyek napjaink vi­
lágpolitikai folyamatában különös érdeklődést váltanak 
ki. Berlin és Bonn, a két német állam párbeszéde min­
dig megkülönböztetett figyelemre számíthatott. Európa 
jelenlegi helyzetében teljesen indokolt, hogy a Spree 
vagy a Rajna mentén folytatott tárgyalásokat a szokvá­
nyos bilaterális találkozóknál nagyobb, jelentőségtelje- 
sebb érdeklődés övezze.

Már az NDK megalakulásának 30. évfordulóján érzé­
kelni lehetett, hogy újabb fontos kezdeményezések kü­
szöbéhez érkezett a két német állam viszonya. Erich 
Honecker beszédében ezzel kapcsolatban a többi között 
hangsúlyozta: „A Német Demokratikus Köztársaság 
készségében nincs hiány, lehetőséget látunk egy sor 
kérdés tisztázására, amelyek előrevisznek a béke bizto­
sítása és a leszerelés felé”.

Ezt követően október 12-én — szinte azonos időpont 
ban — Erich Honecker Berlinben fogadta Günter Gaust, 
az NSZK állandó NDK-beli képviseletének vezetőjét! 
Helmut Schmidt pedig Bonnban Erich Moldttal, az 
NDK állandó bonni képviseletének vezetőjével tárgyalt 
Az NSZK fővárosában emlékeztettek arra, hogy nyugat­
német kormánykörökben megkülönböztetett érdeklődés­
sel fogadták Erich Honeckernek az NDK állami ünne­
pén mondott beszédét, különösen annak a két német 
állam kapcsolatával és az enyhüléssel összefüggő ré­
szeit.

Ilyen előzmények után került sor az NDK építési mi­
niszterének bonni látogatására. Wolfgang Junker prog­
ramjából teljesen nyilvánvaló, hogy politikai jellegű 
eszmecserékről van szó. Találkozó Herbert Wehnerrel. 
az SPD és Wolfgang Mischnickkel, az FDP képviselő- 
csoportjának elnökével, megbeszélés Hans-Jürgen 
Wischnewski államminiszterrel — a bonni eszmecserék 
egyértelműen erről vallanak. Az NDK sajtója — ezzel is 
kifejezésre juttatva az építési miniszter küldetésének 
fontosságát — nagy terjedelemben foglalkozott a láto­
gatással.

Témában aligha van hiány a két német állam párbe­
szédében, amely talán magasabb szinten is folytatódhat 
Leonyid Brezsnyev berlini beszédében egyoldalú lépés­
ként kilátásba helyezte húszezer szovjet katona és ezer 
harckocsi kivonását az NDK területéről, ami az NSZK 
politikusai körében éppúgy, mint az ország közvélemé­
nyében — a szélsőséges jobboldali megnyilvánulásoktól 
eltekintve — kedvező fogadtatásra talált.

Az egész kontinens — és nem csupán a két német ál­
lam — aggodalommal tekint a csaknem hatszáz, úgyne­
vezett eurostratégiai atomfegyver nyugat-európai or­
szágokba telepítésének NATO-tervére. A több mint 30 
éve békében élő földrész biztonságát súlyosan veszélyez­
tetné. ha valóságos atomarzenállá válnék. Az NSZK ál­
láspontja nem közömbös az amerikaiak által sugalma­
zott, az eddigi erőegyensúly megbontására irányuló 
„korszerűsítési” programmal kapcsolatban. A két német 
állam párbeszéde ezt a témát bizonyára éppúgy érinti, 
mint sok más, a kontinens békéjére, az enyhülésre és az 
együttműködésre jelentős hatást gyakorló kérdést

W'olfgang Junker bonni megbeszélései ezért érdemel­
nek megkülönböztetett figyelmet.

Gyapay Dénes

Portugál—magyar 
közös közlemény

sí kampány újabb menete Európában, és nagymér- 
— valamennyi veszélyes kö- tőkben mérgezné az egész
vetkezményével együtt — nemzetközi légkört—állapít- . i , --
vagy pedig megbízható tor- : ^ meg a felhívás, majd le- sziteseke!. találkozik Europa : tomo Ramalho Eanes tábor-

LISSZABON
Púja Frigyes, a Magyar 

Népköztársaság külügymi­
nisztere, Joao Freitas Cruz- 
nak, a Portugál Köztársaság 
külügyminiszterének meghí­
vására 1979. október 15. és 
17. között hivatalos látoga­
tást tett Portugáliában. A 
külügyminisztert fogadta An-

laszt emeljünk elé, és tovább­
lépjünk a béke megszilárdítá­
sának útján Európában és 
annak határain túl.

Azokról a készülő* tervek­
ről van szó, amelyek az ame­
rikai nukleáris rakétafegy­
verek új típusainak nyugat­
európai területen történő el­

szögezi ' ^ egész világ népeinek
e ........ ,, egyetértésével. Felhívjuk a
Semmi közük nincs a való- NATO-tagországok parla- 

saghoz azoknak az állítások- mentjeit, hogy méltó módon 
nak, amelyek szerint a Szov- értékeljék a szocialista orszá- 
je umo úgymond védelmi g0k kezdeményezését, és ösz- 
szuksegleteit meghaladóan tönözzék országaik kormá- 
fokozza katonai erejet az eu- nyait e jó példa követésére -
rópai kontinensen.

A Szovjetunió — amint azt
hangoztatja többek között a 
felhívás

RÖVIDEN • RÖVIDEN • RÖVIDEN

nők, a Portugál Köztársaság 
elnöke és Maria de Lourdes 
Pintasűgo miniszterelnök. 
Púja Frigyes tárgyalásokat 
folytatott a portugál kereske­
delmi, az iparügyi és a me­
zőgazdasági miniszterrel is. 
A látogatásról közleményt ad­
tak ki Lisszabonban.

A külügyminiszterek széles 
körű véleménycserét folytat­
tak országaik kétoldalú kap­
csolatairól, valamint az idő­
szerű nemzetközi kérdések­
ről.

A magyar külügyminiszter 
látogatása idején folytatott 
tárgyalások szívélyes légkö- 
rűek voltak, és tükrözték a 
két fél azon szándékát, hogy 
fejlessze Magyarország és 
Portugália együttműködését 
és baráti kapcsolatait.

Púja Frigyes meghívta a 
Portugál Köztársaság kül­
ügyminiszterét magyarországi 
hivatalos látogatásra. A mi­
niszter a meghívást köszönet­
tel elfogadta. (MTI)

BERLIN. A Német Demok- só titkára baráti látogatást

Felszabadulási ünnepség 
Berettyóújfaluban

ratikus Köztársaság megala 
pításának 30. évfordulója al­
kalmából meghirdetett köz­
kegyelem alapján amnesztiá- ; 
ban részesült Rudolf Bahro 
és Niko Hübner szerdán az 
NDK-ból a Német Szövetsé­
gi Köztársaságba távozott. 
Mint emlékezetes, Bahrót ta­
valy júniusban hazaáruló 
bűncselekményekért és ál­
lamtitkok elárulásáért 8 évi 
szabadságvesztésre ítélték. 
Hübner tavaly júliusban 5 
évi szabadságvesztésben ré­
szesült, mert egy Nyugat- 
Berlinben működő titkosszol­
gálati ügynökség utasításait 
követve megtagadta a kato­
nai sorozáson való részvételt, 
és mert az NDK-t rágalmazó 
anyagokat juttatott el megbí­
zóihoz. Mindketten saját ké­
résükre kaptak engedélyt az 
NDK illetékes szerveitől ar­
ra, hogy az NSZK-ba távoz­
zanak.

BUKAREST. Bukarestben 
bejelentették: Nicolae Ceau- 
sescunak, a Román Szocialis­
ta Köztársaság elnökének, az 
RKP főtitkárának meghívá­
sára Todor Zsivkov, a Bolgár 
Népköztársaság államtaná­
csának elnöke, a BKP KB el­

tesz Romániában. A bolgár 
államfő csütörtökön érkezik 
Romániába.

MOSZKVA. Katonai tiszte­
letadással búcsúztatták
Moszkvában Hafez Asszadot, 
az Arab Üjjászületés Szocia­
lista Pártjának főtitkárát, a 
Szíriái Arab Köztársaság el­
nökét, aki moszkvai hivatalos 
tárgyalásai befejeztével szer­
dán a szovjet fővárosból Je­
revánba utazott.

PÁRIZS. Az indokínai 
helyzet szerepelt Hua Kuo- 
feng kínai miniszterelnök és 
Giscard d’Estaing francia 
köztársasági elnök szerdai, 
harmadik megbeszélésének 
napirendjén — miután ked­
den a biztonsági kérdésekről, 
a kelet—nyugati kapcsolatok­
ról és különböző nemzetközi 
problémákról, így a Közel- 
Kelet kérdéseiről tárgyalt a 
két államférfi. A francia ál­
lamfő tiszteletére adott keddi 
vacsorán kínai látogatásra 
szóló meghívást adtak át 
Giscard d’Estaing köztársasá­
gi elnöknek. Az államfő a 
meghívást megbízható forrá­
sok szerint elfogadta.

WASHINGTON. A Jupiter 
új holdját fedezték fel nem­
rég azon fényképfelvételek 
segítségével, amelyeket a Vo­
yager—2 amerikai űrszonda 
július 8-án, a Jupiter-rend- 
szeren áthaladva készített — 
közölte az amerikai országos 
űrhajózási hivatal. Az „1979 
J—l”-nek elnevezett új hold 
a naprendszer legnagyobb 
bolygója körül keringők — és 
az eddig felfedezettek — sor­
rendjében a tizennegyedik. A 
felfedezés Edward Danielson 
kaliforniai kutató érdeme.

MOSZKVA. Szerdán
Moszkvában megtartották a 
Szovjetunió és a Kínai Nép- 
köztársaság kormányküldött­
ségeinek első plenáris ülését.

A Berettyóújfalu városi 
Tanács és a Hazafias Nép­
front városi bizottsága, a vá­
ros felszabadulásának 35. év­
fordulójának tiszteletére a 
járási hivatal nagytermében 
október 17-én, szerdán dél­
után ünnepi ülést tartott. Az 
ünnepségen részt vevőket — 
közöttük dr. Kolozsvári La­
jost, a Hajdú-Bihar megyei 
Tanács vb-titkárát, dr.
Schnitzler József országgyű­
lési képviselőt — Kiss Lajos, 
a Hazafias Népfront városi 
bizottságának titkára köszön­
tötte. A város felszabadulá- ! vaYTáruIt 
sának 35. évfordulója alkal- ; 
mából Kovács Lajos, a Be- | 
rettyóújfalu városi Tanács j 
elnöke tartott ünnepi beszé­
det.

A megemlékezést követően 
dr. Kolozsvári Lajos végér­
vényesen átadta a városi ta­
nács képviselőjének a Horto­
bágyi Intéző Bizottság által 
alapított vándorserleget. Ezt 
követően „A tiszta és virágos 
Berettyóújfaluért” mozga­
lomban kiemelkedő munkát 
végző berettyóújfaluiak ki­
tüntetéseket vettek át.

A város felszabadulási év­
fordulója alkalmából ren­
dezett ünnepség a városi-já­
rási művelődési központ kul­
turális csoportjának műsorá-

Péntektől 
őszi megyei 
könyvhetek

Az idén október 19. és no­
vember 18. között rendezik 
meg az immár hagyományos 
őszi megyei könyvheteket. A 
vidék egyik jelentős kulturá­
lis eseményének ez alkalom­
mal is az a célja, hogy csök­
kentsék az olvasás „fehér 
foltjait”, új olvasókat, könyv­
vásárlókat toborozzanak.

A kulturális akcióról szer­
dán délelőtt a budapesti Vö­
rösmarty téri Kulturális 
Központban rendezett sajtó- 
tájékoztatón egyebek között 
elmondták, hogy az országos 
megnyitót október 19-én a 
Zala megyei Lentiben tart­
ják. Ezzel kezdődik meg 
szerte az országban a könyv­
hetek rendezvénysorozata: 
író-olvasó találkozókat,
könyvbemutatókat, kiállítá­
sokat, irodalmi esteket ren­
deznek több száz üzemben, 
intézményben, munkahelyen, 
termelőszövetkezetben, falu­
ban.

Az akció idején eljuttatják 
a könyveket azokra a tele­
pülésekre, falvakba is. ahol 
nincs könyvesbolt. A koráb­
biakhoz hasonlóan a KISZ- 
szervezetek, a szövetkezeti if­
júsági bizottságok és úttörő- 
csapatok megszervezik a 
házról házra könyvterjesztő 
akciót, amelynek során ta­
valy 1,2 millió forint érték­
ben juttattak el könyvet a 
felkeresett családokhoz a fia­
talok.

Lublini újságíró-küldöttség 
érkezett Hajdú-Biharba

Burgenlandi tartományi 
kormányküldöttség Gyűrött

A Hajdú-bihari Napló és a 
lublini Sztandar Ludu kö­
zötti kapcsolatok keretében 
kedden délelőtt néhány napos 
látogatásra lengyel újságíró­
küldöttség érkezett Debrecen­
be. Danuty Grzelak, a köz- 
gazdasági rovat munkatársa

és Wlodzimierz Lewkovicz, a 
napi hírek szerkesztője itt- 
tartózkodása alatt ipari és 
mezőgazdasági üzemeket ke­
res fel, a megye dolgozóival, 
kulturális és művészeti éle­
tével ismerkedik.

HAJDÚ-BIHARI NAPLÖ — 1979. OKTOBER

Osztrák tartományi kor­
mányküldöttség érkezett szer­
dán kétnapos látogatásra 
Győr-Sopron megyébe a 
szomszédos határterületről, 
Burgenlandból. Az osztrák 
delegációt Theodor Kery, a 
burgenlandi tartományi kor­
mány elnöke vezeti.

Az osztrák vendégeket Sop­
ronban fogadták, majd Győ­
rött a megyei tanács székhá­

zában megkezdődtek a tár­
gyalások. A magyar tárgyaló 
küldöttséget Lombos Ferenc. 
a Győr-Sopron megyei Ta­
nács elnöke vezeti. Megálla­
podtak abban, hogy a két ha­
tármenti terület között kul­
turális, egészségügyi, tudo­
mányos és egyéb kapcsolato­
kat a következő években to­
vább bővítik. (MTI)

Levelet kaptd 
bágyról. A hely 
érdekes, minth 
gulyáról, netán 
lenne szó a levj 
mert ott épül írj 
székháza az álla 
nak. Ehhez az d 
dát is csináltad 
méter hosszút sl 
Megcsinálták élj 
felbontották. Na 
nyű munka, ml 
alaposan dolgod 
vastagra raktak 
fel kellett törni 
rült, hogy az én 
ami több szer 
problémát okozj 
gondoltak mag. 
kások, amikor 
tonréteget törté 
képzelni. Sőt aj 
hogy második 
dásra már kei 
volt a dologhoz] 
nik, érződik is 
nyen. Lehetségej 
da végül nem 
időálló, mint anj 
vezték, s lett vj 
bői helyesen sj 
megcsinálták v<

Nagyjából ezl 
bágyon keltezej 
befejezés pedig 
„Ügy érzem, hef 
got nem szabad 
Nincs ezekben 
ben se anyagi, 
lelősségérzet? il 
sokra megy, ésl 
érezzük a hatás!

Ezzel az utol 
az elmúlt néhtj 
gyakran találkl 
számomra külc 
detesnek tűnikl 
vatalos beszédei 
ben, hanem kisd 
ban tartott be/ 
s az olvasók lej

Nem mintha 
meretlen lett vd 
ra az olyan lej 
az olvasók paz 
zösség tulajdon 
sára hívták fel) 
keresztül az 
gyeimét, de mj 
rűen megnövek 
tartalmú levele 
tűnik, az emb 
nek gondolatai! 
rulni a népgazl 
súlyának javul/

Hogy milyen I 
írnak le? Ä sk| 
széles. Volt, aki 
a hivatali autóki 
vábbicsökkentd 
juknak „egys 
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Valahogy így
Levelet kaptam a Horto- 

bágyról. A hely nem azért 
érdekes, mintha ménesről, 
gulyáról, netán délibábról 
lenne szó a levélben, hanem 
mert ott épül mostanában új 
székháza az állami gazdaság­
nak. Ehhez az épülethez jár­
dát is csináltak vagy nyolc 
méter hosszút s jó széleset. 
Megcsinálták először^— aztán 
felbontották. Nem volt köny- 
nyű munka, mert eredetileg 
aiaposan dolgoztak, arasznyi 
vastagra rakták a betont. De 
fel kellett törni, mert kide­
rült, hogy az épület felé lejt, 
ami több szempontból is 
problémát okozhat. Hogy mit 
gondoltak magukban a mun­
kások. amikor a vastag be­
tonréteget törték, könnyű el­
képzelni. Sőt azt sem nehéz, 
hogy második nekirugaszko­
dásra már kevesebb kedvük 
volt a dologhoz, s ez úgy tű­
nik, érződik is az eredmé­
nyen. Lehetséges, hogy a jár­
da végül nem is lesz olyan 
időálló, mint amilyennek ter­
vezték. s lett volna, ha egy­
ből helyesen szintezve, jól 
megcsinálták volna.

Nagyjából ez van a Horto­
bágyon keltezett levélben, a 
befejezés pedig így hangzik: 
„Ügy érzem, hogy ilyen dol­
got nem szabadna csinálni. 
Nincs ezekben az emberek­
ben se anyagi, se erkölcsi fe­
lelősségérzet? Hisz sok kicsi 
sokra megy, és mindannyian 
érezzük a hatását.”

Ezzel az utolsó mondattal 
az elmúlt néhány hónapban 
gyakran találkoztam. Ami 
számomra különösen örven­
detesnek tűnik, nemcsak hi­
vatalos beszédekben, cikkek­
ben, hanem kisebb csoportok­
ban tartott beszélgetésekben 
s az olvasók leveleiben is.

Nem mintha korábban is­
meretlen lett volna számunk­
ra az olyan levél, amelyben 
az olvasók pazarlásra, a kö­
zösség tulajdonának herdálá­
sára hívták fel az újságon 
keresztül az illetékesek fi­
gyelmét, de most ugrássze­
rűen megnövekedett az ilyen 
tartalmú levelek száma. Ügy 
tűnik, az emberek igyekez­
nek gondolataikkal hozzájá­
rulni a népgazdaság egyen­
súlyának javulásához.

Hogy milyen javaslatokat 
írnak le? A skála rendkívül 
széles. Volt, aki úgy gondolja, 
a hivatali autók számának to­
vábbi csökkentésével, márká­
juknak „egyszerűsítésével” 
sokat lehetne megtakarítani 
'ez az elképzelés találkozik a 
Minisztertanácséval), más vi­
szont azt javasolja. ne im­
portáljunk mi pótkávét, mi­
kor a hazai legelőkön ingyen 
termő cikóriából devizafel­
használás nélkül előállítha­
tunk hasonlóan jó minőségűt. 
Egyik olvasónk pedig egye­
nesen azt állítja, az is meg­
takarítás lenne, ha az újság­
írók olyan gondosan dolgoz­
nának. hogy sohase kelljen 
helyreigazítást közölni.

Megmozdult az agyunk, 
nyilván az ösztönöz most rá 
fokozott mértékben, hogy sa­
ját zsebünkben érezzük or­
szágunk gazdálkodásának 
problémáit. Ennél jobb ser­
kentő aligha lehet bármi is, 
hiszen mindannyian a piacról 
élünk, s szeretnénk minél 
jobban élni. Nagyon igaz, 
hogy az állami gazdaság egy­
szerű dolgozójának nem kö­
zömbös, mennyi anyag, idő. 
energia pocsékolódik el egy 
rosszul szintezett járda miatt. 
Es lám, a nyugdíjas sem azt 
veti fel, miért nem adják ol­
csóbban a pótkávét, hanem 
azon töri a fejét, hogyan is 
lehetne ezt elérni.

Aranytartalékunkat jelen­
tik ezek a gondolatok, még 
akkor is, ha sok közülük nem 
megvalósítható vagy éppen 
nem gazdaságos javaslatot 
tartalmaz. Valahogy így re- j 
méltük, amikor azt mondtuk, 
a jelenlegi nehéz gazdasági 
helyzetben minden magyar 
állampolgár jó ötletére, jelzé­
sére szükség van. Most vi­
szont már az is kellene, hogy 
ezt mindenütt, minden szin­
ten így értelmezzék. Hogy 
mások ne járjanak úgy, mint 
idős munkás ismerősöm, aki­
nek három helyen is bocsá­
natot kellett kérnie a zakla­
tásért, mikor a társadalmi 
tulajdon konkrét károsítását 
szerette volna jelenteni. 
Ugyanis válaszként csak azt 
kapta: „nem ránk tartozik!” 
Ezt a három szót nagyon ide­
je lenne törölni a szótárunk­
ból. Ha másért nem, legalább 
a takarékosság miatt.

Nagy Zsuzsa

VILÁGSZÍNVONALON:

a Debreceni Minőségi 
Szabó Ipari Szövetkezet

KONGRESSZUSI
MUNKAVERSENY

Huszonnégyezer liba
Hosszú története van a 

címbeli világszínvonal kiala­
kulásának. Az első lépéseket 

a debreceni szabók szö­
vetkezését, a hőskor tétova 
indulását — aligha indokolt 
mosj- említeni. Azóta nagyot 
fejlődtek a debreceni szabó­
mesterek, s ma már nem is 
jelentős az árbevétel ösz- 
szegét tekintve —, amit a 
szolgáltató részleg „hoz a 
konyhára”. Tetszik, nem tet- 
s^ik, tudomásul kell venni: 
a debreceni szövetkezet ter­
melő nagyüzem lett, amely a 
szolgáltatási igények kielé­
gítésén túl jelentős mennyi­
ségű női ruhát szállít export­
ra. Ráadásul az elmúlt évek­
ben azt a nagyon nehéz — 
olykor csak jelszónak kikiál­
tott dolgot is megvalósították, 
amit úgy hívunk: termékvál­
tás.

Amikor a konvertálható 
export árualapját bővítő hi­
telkeret egy részének elnye­
résére pályázott a szövetke­
zet, úgy tűnt: minden lehet­
séges lépést megtettek a si­
ker érdekében. Az ipartelepí­
tés előkészületei alapján nyu­
godtan gondolhatták: a mun­
kába bevonható balmazúj­
városi nők nagy száma bősé­
gesen elegendő akár több 
üzem odatelepítéséhez is. 
Megindult a beruházás. Köz­
ben bérelt magánházakban a 
szabás-varrás nem kis kéz­
ügyességet igénylő mestersé­
gére tanították a jelentkező­
ket. Lassan — a kelleténél 
lassabban — megérkeztek a 
gépek, és gyorsabb ritmusra 
váltottak a debreceni konfek­
cióüzemben. A betanítás idő­
szakára nagy tételű export- 
szállításokra kötöttek szerző­
dést a szövetkezet vezetői, 
ily módon a szükséges ru­
tint is megszerezték a frissi-

Hajdúszoboszíó.

* I

ben varrodába került nők, s 
a szocialista export — akkori 
árakon, akkor — biztos meg­
élhetést jelentett a Debrece­
ni Minőségi Szabó Ipari Szö­
vetkezetnek.

Amikor már látszott: na­
gyobb lépésekre, más orszá­
gokba irányuló szállításokra 
is érdemes vállalkozniuk, a 
tőkés országok néhány cége 
lépett a könnyűipar piacán 
még ismeretlen debreceni 
szövetkezettel kapcsolatba. A 
nagyszériás szocialista export 
mellett megkezdődött a ki­
sebb szériás tőkés bérmunka 
Európa jó néhány országába.

Az elmúlt évek változásai 
erre az esztendőre gyökeres 
változást hoztak. Az első fél­
évben a szövetkezet teljes 
termelési értéke a tavalyinak 
77,7 százalékára csökkent, 
összes exportjuk is csupán a 
bázis időszak 77,9 százaléka, 
a tőkés kivitel viszont 66 
százalékkal nőtt. A megye 
összes — tőkés országokba 
irányuló — szövetkezeti ex­
portjának egyharmada szár­
mazik a Debreceni Minőségi 
Szabó Ipari Szövetkezet mű­
helyeiből.

A változás a számokból is 
nyomon követhető: a kedve­
zőtlen — mostani árakon a 
— szocialista exportot meg­
szüntették. A félév végéig az 
átmenetet adó, viszonylag 
nagyobb, bár még mindig 
nem elegendő nyereségű 
nagyszériás tőkés bérmunkát 
csinálták. Napjainkban már 
kizárólag magas műszaki 
színvonalú, jó áron értéke­
síthető, kis szériában készülő, 
divatos női ruhákat gyárta­
nak. A bedolgozók továbbra 
is nagyszériás tömegáru-ter­
melést végeznek.

Az első félév gyökeres át­
alakulása arra is visszave­

zethető: több tőkés céggel 
stabilizálódtak a kapcsolatok, 
s ma már az illeté­
kes külkereskedelmi vál­
lalat is jó partnernek, 
megbízható, kifogástalan mi­
nőségi munkát végző gazda­
sági egységnek ismeri el a 
szövetkezetét.

Minden jó, ha jó a vége? 
Nos nem egészen, mert az 
előbbi átalakulás még na­
gyobb lehetne, ha a tervezett 
létszám dolgozna mindenütt 
az üzemekben. Az új, balmaz­
újvárosi egységet is utolérte 
az ipartelepítő üzemek sorsa: 
jó néhányan szülés miatt ki­
maradtak, mások nem bírták 
a rendszeres ülőmunkát, a 
kötött tevékenységei, néhá­
nyan az átállás nehezebb 
időszakában hagyták ott az 
új részleget.

Talán ha tudnák: most van 
feljövőben a tőkés bérmunka 
„csillaga”, s a Debreceni Mi­
nőségi Szabó Ipari Szövet­
kezet jó helyzetben startol a 
versenyben ... A tőkés bér­
munkáról egyébként azt tart­
ják: különösen akkor jó, ha a 
sajátanyagos tőkés export is 
növekszik előbb-utóbb.
Örömmel csinálnák saját 
anyagból is a világszínvonalú 
munkát a szövetkezeti dolgo­
zók, de az az igazság: még 
nem jutottak hozzá olyan 
anyag- és kellékhalmazhoz, 
amiből érdemes lenne — di­
vattervezőt fogadva — saját­
anyagos munkát végezniük.

A jelenlegi helyzet min­
denesetre biztató: már válo­
gathatnak a tőkés megrende­
lők között. Igaz, még csak 
bérmunkában; ám kis szériás 
termelésben, rugalmasan al­
kalmazkodva az igen gyorsan 
változó igényekhez ez még 
sokáig lehet a siker kulcsa a 
Debreceni Minőségi Szabó 
Ipari Szövetkezetnél.

Hajdú István

MESZOV-lakásépílés akadályokkal
Hosszú kálvária után most 

már úgy látszik, hogy a jövő 
év elején kezdődhet az épít­
kezés. Azért kezdtem cikke­
met e mondattal, hogy vilá­
gos legyen mindenki számára 
a lényeg — mert azért nem 
volt az mindig ilyen bizta­
tó. Sok akadály merült fel. 
De kezdjük az elején a váz­
latos ismertetést.

A MÉSZÖV a hajdúszo- 
boszlói tanáccsal karöltve a 
volt Kossuth utcai temető he­
lyén 132 lakás megépítését 
tervezte, lakásszövetkezeti 
formában. Munkáslakások 
lettek volna. Hamarosan ki­
derült. hogy négyszintes la­
kásokat építeni az Építési és 
Városfejlesztési Minisztérium 
Hajdúszoboszló jellegzetessé­
gére hivatkozva nem enged; 
azonkívül a beépíthető rész 
nem lehet más, csak az 
Ádám—Hőforrás—Szabad­

ság—Gárdonyi utca által ha­
tárolt terület, azaz a volt te­
mető tényleges területe. A 
többi rész (a Kossuth utcáig) 
kisajátításához nagyon sok 
pénz kellett volna, s így az 
épülő lakások költsége eme­
lődön volna meg túlzott mér­
tékben.

Mivel általános rendezési 
terv volt, a következő fázis a 
tervek sorában: a részletes 
rendezési terv. Nos ilyennel 
nem rendelkeztek erre a te­
rületre vonatkozóan. Hosszú 
utánajárásra, melyben a haj- 
dúszoboszlói városi pártbi­
zottság is segített, az ÉVM 
hozzájárult egy egyszerűsített 
beépítési tervhez. Ezt a DTV 
elkészítette. A tervek sorá­
ban a következő: a kiviteli 
terv — és ma már jó kilátá­
sok vannak arra, hogy ez is 
elkészül. A MÉSZÖV talált 
egy szegedi tervező vállala­
tot, amely előzetesen elvál­
lalta ennek az elkészítését. A 
MÉSZÖV és a leendő kivite­
lező, a Hajdúszoboszlói Épí­
tőipari Szövetkezet egy-egy 
illetékese járt a tervező vál­
lalatnál, s a szegediek még 
e hónapban eljönnek Hajdú­
szoboszlóra úgynevezett or­
ganizációs bejárásra, azaz a

helyszínt megtekinteni. Ezek 
után megköthető a szerződés, 
és várhatóan az alapozási 
tervet ez év végén, jövő év 
legelején szállítják — majd 
folyamatosan a teljes kiviteli 
tervet. Ha ez a szerződéskötés 
megtörténik, akkor megin­
dulhat a MÉSZÖV lakásszö­
vetkezetet szervező akciója is 
a területen felépítendő hat­
van lakásra.

Évekkel ezelőtt a lakásépí­
tés terve úgy merült fel, hogy 
arra sem tervezői, sem kivite­
lező kapacitás nem volt. Elő­
ször kivitelezőt találtak, a 
mondott szoboszlói szövetke­
zet vállalta a munkát, erre 
szerződést is kötött. Akkor a 
szövetkezet megvásárolt egy 
többek szerint elavult, zsalus 
technológiát — az „elavult” 
szón itt egyszerűen elrozsdá­
sodott eszközöket kell érteni. 
A huzavona sokáig azon 
folyt, hogy vajon tudnak-e 
ezzel építeni vagy sem. Mert 
ha nem tudnak, akkor a ter­
veket nem lehet zsalus tech­
nológiára alapozni, hanem 
hagyományosra vagy más­
milyenre. Végül abban ma­
radtak az illetékesek, hogy ha 
az építőipari szövetkezet vál- ! 
lalja ezt a technológiát, ám 
legyen, próbálják meg.

Mindent összegezve, ezen 
okok miatt írtam az első 
mondatban azt, hogy „most 
már úgy látszik, kezdődhet az 
építkezés a jövő év elején. 
„Mert sokszor kell még fel­
tételes módban beszélni. S 
ebből leszűrhető a tanulság 
is: a lakásépítés bármilyen 
kényszer is, nem szabad úgy 
belevágni, hogy jóelőre ne 
tisztázzunk minden előzetes 
feltételt. Ahogy a szoboszlói 
városi pártbizottság első tit­
kára, Szűcs Gábor mondta, a 
MÉSZÖV lakásépítési akciója 
előtt mindig újabb akadályok 
merülnek föl, és eléggé ért­
hetetlen, hogy egy ilyen épít­
kezéshez még mindig évekig 
kell várni, amíg hozzákezd­
hetnek. Hajdúszoboszlón a 
város felszabadulásának év­
fordulójára a Megyei Tanács 
Építőipari Vállalata határidő

előtt ad át lakásokat — 
ugyanakkor pedig egy ilyen 
kis beruházás csak hosszú 
huzavona után indulhat út­
jára.

Miközben az illetékeseket 
faggattam, majd mindegyi­
kük panaszkodott valakire, 
valamire. Egyik cég a má­
sikra, közösen egy harmadik­
ra, és legfőképpen a tervezé­
sek elhúzódó idejére. Több­
ször elhangzott a legfőbb 
bűnbak: a „kapacitáshiány” 
neve is. Mindenesetre re­
ménykedünk, hogy most már 
nem gördül újabb akadály a 
szoboszlói MÉSZÖV lakásépí­
tési akció elé, és tényleg 
megkezdődhet a munka a jö­
vő év elején. Reménykedünk, 
mint az a hatvan család, aki 
majdan beköltözik.

Szilágyi Gábor

gondozói
Kaszanyi József az imént 

érkezett meg a főállatte­
nyésztő irodájába, Nagy Jó­
zsef már néhány perce itt 
ül az asztalnál, ök ketten 
már akkor is tagjai voltak 
a komádi Bihar Népe Ter­
melőszövetkezet Házi Ká­
roly Szocialista Brigádjá­
nak,, amikor 1975-ben orszá­
gosan is kiemelkedő telje­
sítményükért a felszabadu­
lás 30. évfordulója és a XI. 
pártkongresszus tiszteletére 
hirdetett munkaversenyen 
kongresszusi oklevelet kap­
tak. Az állattenyésztő bri­
gád nyolc tagja és további 
tizenkét társuk viseli gond­
ját a gazdaság huszonnégy­
ezer libát számláló törzsál­
lományának.

Józsi bácsi — arcán, ke­
zén látom, közel már a 
nyugdíj — fuvaros volt az­
előtt, a rakodója a ma is 
fiatal Kaszanyi József. A 
szekeret hagyták ott a li­
bákért mindketten — saj­
nos nem jószántukból, az 
egészségük romlása miatt. 
Ma — Szabó Sándor főál­
lattenyésztő igazán illetékes 
ennek megítélésében — a 
legkiválóbb baromfite­
nyésztő szakmunkások közé 
tartoznak. De különösebb 
panasz a brigád többi tag­
jára sem lehet. Valameny- 
nyien szakmunkások, s az 
eredmények szerint megbíz­
ható, jó munkaerők.

Hogyan telik a libate­
nyésztő egy napja? Kasza­
nyi József veszi sorra a te­
endőket.

— Reggel hatra kibicikli­
zek az állásra. Ez egy kis 
bódé, benne ágy, tűzhely, 
asztal, ahová behúzódhat az 
ember. Hatkor van a váltás, 
utána kihajtom a falkát 
tarlózni, ott vagyunk tízig- 
tizenegyig. Akkor vissza az 
állásra, itatás. Délután ket­
tőkor újra kihajtom a libá­
kat, majd megint itatás kö­
vetkezik, és lassan eljön az 
este, az éjszaka. Az erdő 
mellett akad egy-egy róka 
is, ébernek kell lenni.

Odakinn éppen napsüté­
ses, kellemes idő van, szinte 
irigylem a brigád tagjait. 
De irigységem hamar el­
száll: a program nem válto­
zik akkor sem, ha éles szél 
fúj a határban, ha szemer­
kél vagy zuhog az eső. Má­
justól egészen novemberig, 
a fagyok kezdetéig ez a na­
pirend.

De nehogy azt gondoljuk, 
hogy a törzslibákkal foglal­
kozó baromfitenyésztők ösz- 
szes teendője ennyi. Nézzük 
csak sorban. Januárban 
kezdődik a termeltetés — 
találó elnevezés, hiszen a li­
bák termelik a tojásokat. 
Párban dolgoznak ilyenkor

az emberek, huszonnégy 
órás váltásban. Az ő felada­
tuk a tojások összegyűjtése, 
fertőtlenítése, válogatása, 
ládázása, az állatok állandó 
egészségügyi ellenőrzése, a 
környezet tisztán tartása. 
Hiszen mindettől függ, hogy 
a tojások hány százalékából 
kel majd ki a kisliba, hogy 
egy libára hány utód jut. 
E két fontos mutató a ko­
mádi tsz-ben igen jó, az or­
szágos átlag fölötti. Aminek 
az értékét csak növeli, hogy 
tíznél alig több hazánkban 
az ilyen nagy libafarm.

Amint eljön a május, s 
befejeződik a termeltetés, az 
új libákkal együtt kihajtják 
a falkákat a legelőkre. S a 
sok-sok fehér tollú baromfi 
ott tölti az éjszakákat és 
nappalokat egészen novem­
berig, amikor pedig kezdő­
dik újra a termeltetésre va­
ló felkészítés, megannyi fel­
adattal.

El ne feledjük, a libákat 
nyáron háromszor-négyszer 
meg is tépik. A toll értékes 
áru, jövedelmet hoz a szö­
vetkezetnek. még akkor is, 
ha a tépésre alkalmi mun­
kásokat szerződtetnek. A 
baromfitenyésztők dolga a 
felügyelet, annak vigyázása. 
hogy a finom pihéből minél 
kevesebb vesszen kárba.

Adatokat kérdezek, a 
kongresszusi oklevél elnye­
résének indokait. Az akkori 
felajánlásokat és túlteljesí­
téseket részletesen nem 
írom le, csak annyit, hogy 
az egyébként is kiváló ter­
melési eredményén túl a 
brigád nyolc tagja további 
háromszázezer forint hasz­
not hajtott a szövetkezet­
nek.

Készülnek, persze, a mos­
tani versenyre, az újabb 
helytállásra is. Tizenhárom 
százalékra akarják csök­
kenteni a terméketlen tojá­
sok arányát — szinte párat­
lan cél ez, hiszen a jelenle­
gi 15 százalék is országosan 
kiválónak számít. Takar­
mányt próbálnak megtaka­
rítani — többletmunkát, ké­
nyelmetlenséget vállalva 
járják a tálkákkal a tarló­
kat, hogy ott, a gépek által 
elhullajtott szemektől göm- 
bölyödjenek az állatok. Tár­
sadalmi munkában felújí­
tották a törzsállomány köz­
ponti telepét, ami az eszté­
tikai értéken túl higiéniai 
szempontból is fontos. Gon­
dos előkészítés a termelteté­
si szezonra, a tépési veszte­
ségek csökkentése — olyan 
feladatok, amelyeket a bri­
gád (és tegyük hozzá, a li­
bák körül dolgozó többi 
munkásember is) természe­
tesnek, kötelességnek tekint.

G. L.

Mezőgazdászok
lesznek

Budapesten, az Aszta­
los János Kertészeti és 
Földmérési Szakközépis­
kola és Szakmunkáskép­
ző Intézetben mintegy 
négyszáz fiatal tanul a 
nappali és ugyanannyi 
levelező tagozaton. Az is­
kolában dísznövény-, 
gyümölcs- ésN szőlőter­
mesztő szakmunkásokat, 
valamint földmérő és tér­
képész szakemberekét 
képeznek.

(MTI-fotó:/ Király
Krisztina; felvetele — 
KS)
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Felismerték az egymásrautaltságai
Gazdasági-termelésfejlesztési körzetek a megyében

A mezőgazdasági szövetkezetek kapcsolat- 
rendszerében a területi, körzeti együttműkö­
dés gazdag hagyományokkal rendelkezik. A 
vetőmagvak, szaporítóanyagok, alkatrészek 
cseréje, gépkölcsönzések, a növényvédelem­
ben, betakarításban, terményszárításban és 
-feldolgozásban jelentkező szervezeti koope­
rációk mindenütt fellelhetők a gazdálkodás 
gyakorlatában. A kapcsolatoknak ezt a mód­
ját termelőszövetkezeti sajátosságnak is te­
kinthetjük, melyben a termelés társadalmi 
hatékonysága és a szövetkezet érdeke egybe­
esik.

A kialakult gazdálkodási gyakorlat, az üze­
mi rendszer fejlődésének tendenciáit elemez­
ve jutottak a termel őszövetkezetek arra a 
döntésre, hogy ezeket a kapcsolatokat a tár­
sadalmi szerződés szintjére emelik, együtt­
működési megállapodást hoznak létre.

Az együttműködés célja a gazdasági haté­
konyság növelése, a tervszerűség elemeinek 
gyarapítása, a tudatos, mérlegelt — a sajá­
tosságokkal is messzemenően számoló — fej­
lesztési elképzelések egyeztetése az adott ter­
mőhelyi, gazdasági környezetben. A regio­
nális együttműködés nem érinti a termelő- 
szövetkezetek gazdasági önállóságát, a köl­
csönös érdekeken, a kölcsönös előnyökön és 
Kockázatvállaláson alapul.

Az együttműködés lehetőségei a termelés 
előkészítő, záróműveleteinél és a műszaki 
szolgáltatás területein jelentkeznek elsősor­
ban — de a termék-előállító tevékenység 
önállósága mellett bármely területre kiter­
jedhet a kooperáció. Együttműködés valósul­
hat meg a forgalmazás területein, az anyag- 
gazdálkodásban, a beszerzésben és készlet­
szabályozásban, az agrokémiai és meliorációs 
tevékenységben, a gépjavításban, a légi nö­
vényvédelemben. Előtérbe kerülhet a szárí­
tás, terménytisztítás és feldolgozás létesít­
ményeinek, eszközeinek közös kialakítása és 
egy szervezeti központból történő üzemelte­
tése. A háztáji gazdálkodásban, az ellátás­
ban, a háztáji termékek értékesítésében is 
fellelhetők érintkezési pontok Az együttmű­
ködés társadalmi hasznossága jelentkezhet a 
tervek, a fejlesztési döntések egyeztetésében, 
a párhuzamos kapacitások létrehozásának 
elkerülésében.

Az együttműködés gazdasági indíttatású, 
de érinti a termelőszövetkezetek társada­
lompolitikai tevékenységét is. Kapcsolat jö­
het létre a testületek, bizottságok munkájá­
ban, kulturális, oktatási, szociális célok meg­
valósításában, erősödhetnek a szocialista vo­
nások a termelési viszonyok minden terüle­
tén.

Eddig megyénkben három termelési kör­
zet alakult: Hajdúböszörményben, a Körös 
mellett és a Berettyó mentén. A gazdasági, 
termelésfejlesztési együttműködések regioná­
lis jellegét bizonyítja, hogy egymástól eltérő 
természeti viszonyok között, a gazdálkodás 
különböző színvonalán álló mezőgazdasági 
szövetkezetek léptek kapcsolatba egymás­
sal.

Az első ilyen típusú együttműködés me­
gyénk egyik nagy mezőgazdasági erőközpont­

jában, Hajdúböszörményben jött létre. A vá­
rosban dolgozó 5 mezőgazdasági szövetkezet 
jelentős eszközállományt halmozott fel, és 
dinamikusan fejleszti gazdaságát. A fejlesz­
tési programok kidolgozásában, a nagyobb 
erőforrást igénylő létesítmények megvalósí­
tásában, a város és a mezőgazdasági üzemek 
kapcsolatában közös érdekek jelentkeznek. 
Bővül a munkamegosztás, meggyorsult a 
kooperációra, az integrációra való törekvés. 
Mindez szükségessé tette, hogy a szövetkeze­
tek kapcsolataikat magasabb szintre emel­
jék, együttműködésüket tervszerűen szabá- 

j lyozzák.

A kedvezőtlenebb gazdasági környezetben 
dolgozó körösszegapáti Körösvidék Tsz, a 
körösszakáii Kossuth Tsz és a berekböször­
ményi Május 1. Tsz is hasonló elhatározásra 

; jutott. A termelőszövetkezetek vezetői felis­
merték, hogy összehangoltabb, szervezettebb 
együttműködéssel gyorsabb, gazdaságosabb 
fejlődés érhető el, a körzet természeti-gazda­
sági potenciálja jobban kihasználható.

A közelmúltban jött létre a Be.rettyó men­
tén gazdálkodó termelőszövetkezetek együtt­
működése, melyben a pocsaji Dózsa és Űj 
Élet Tsz, az esztári November 7. Tsz, a kis­
marjai Bocskai Tsz, a hencidai Űj Élet Tsz és 
a nagykereki Kossuth Tsz lépett megállapo­
dásra.

A szorosabb kapcsolatba lépő termelőszö­
vetkezetek létrehozták az együttműködés 
szervezeteit. A koordinációs munkát az elnö­
kökből és a pártszervezeti titkárokból álló 
tanács irányítja. A döntések előkészítését 
szakmai munkabizottságok végzik. Sor kerül­
het mozgékony, operatív szervezetek létre­
hozására is egy-egy közösen szervezett tevé­
kenység kialakításánál.

A termelésfejlesztési körzetek figyelem­
mel kísérik egymás tapasztalatait. A hajdú- 
böszörményi és a Körös menti együttműkö­
dések vezetői tanácsa már találkozott, köl­
csönös látogatáson elemezték az eredménye­
ket, vizsgálták a fejlesztés lehetőségeit. Az 
együttműködések létrehozásában jelentős 
szerepet vállaltak, és eredményesen együtt­
működtek a párt-, tanácsi és termelőszövet­
kezeti érdekképviseleti szervek. Kezdemé­
nyeztek, a termelőszövetkezetek elgondolásait 
összevetették a területfejlesztési politika, a 
mezőgazdaság céljaival. Koordinálták és 
szervezték az előkészítő munkát. A megala­
kulást követően, a továbbiakban • is figye­
lemmel kísérik az együttműködések tevé­
kenységét, egyeztetik az érdekeket.

A termelésfejlesztési, gazdasági együtt­
működések további elterjedését a megyei 
szervek sem siettetik. A megalakult együtt­
működések teljesítménye, társadalmi és üze­
mi hasznossága, a keretek tartalommal való 
kitöltése dönti majd el, hogy a körzetek 
mennyiben járulnak hozzá a gazdasági nö­
vekedéshez, és tartós alakulatoknak bizo- 
nyulnak-e a mezőgazdasági szövetkezetek 
kapcsolatrendszerében.

Karalyos Zsolt

Ahogyan Debrecenből 
Pccsaj leié tartok. Hosz- 
szú pályába érve. mind­
járt a község elején fel­
tűnik egy majdcsak ro­
gyadozó épület. A sokab­
lakos kőház — mint a 
helyszínen megtudtam 
— gabonatároló, de je­
lenleg nem funkcionál. 
Az idő és az időjárás rö­
videsen végképpen el­
sorvasztja. ott vari a köz­
ségben, nem éppen di­
csekedni való voltával.

i4 poe&Bfi példa
Elavult gabonatárolóból tornaterem

Miért kezdem a Hosszú- 
pályiban tapasztaltakkal ? Az 
ok nagyon egyszerű: a biha­
ri községtől alig 15 kilomé­
terre Pocsajon is volt ugyan­
ilyen épület, csak annak 
négy évvel ezelőtt egészen 
más rendeltetést szántak a 
pocsaji vezetők.

— 1975-ben született meg 
a gondolat: az eredetileg 
..halálra ítélt” gabonatáro­
lót valamilyen hasznos célra 
meg kell menteni — emlék­
szik vissza Nagy Vince, a 
Pocsaj nagyközségi Közös 
Tanács elnöke. — Először ar­
ra gondoltam, hogy fel kel­
lene ajánlani a község két 
termelőszövetkezete közül 
valamelyiknek a lehetőséget, 
alakítsanak ki az épületben 
valamilyen melléküzemágat. 
Aztán végérvényesen eldön­
töttük, hogy a falunak első­
sorban tornateremre van 
szüksége.

A tanácselnök azt is el­
mondja, hogy mindössze 500 
ezer forint volt a munkála­
tok kiinduló alapja, a tenni­

való — vagyis az ütött-ko- 
pott épület teljes átalakítása 
— első látásra is óriásnak 
tűnt. hát még akkor, amikor 
hozzáfogtak a munka sűrű­
jéhez.

— Az elnök elvtárssal kö­
zösen végigjártuk a terme­
lőszövetkezetek szocialista 
brigádjait, és a szó szoros 
értelmében agitáltuk a bri­
gádvezetőket és a tagokat: 
jöjjenek, amikor csak tud­
nak társadalmi munkában 
dolgozni, hiszen a tornate­
remre szánt összeg minden­
képpen kevés — csakis az 
összefogás segíthet.

Ezeket a szavakat már 
Siteri Gyula, a község isko­
lájának igazgatója mondja. 
A Pocsajban tanuló mintegy 
450 gyermeknek most már — 
hiszen ez év augusztus 20-án 
ünnepélyesen is átadták a 
tornatermet — minden lehe­
tősége megvan arra, hogy a 
legkorszerűbb körülmények 
között sportolhasson. Hogyan 
élnek ezzel az adottsággal a 
nevelők, a testnevelők? Az

A tágasság, 
(Fotó: Fekete)

felszereltség jellemzi az új létesítményt

Tanuljunk könnyen, gyorsan értekezni!

MÁSODIK SZEMESZTER
MIÉRT ÉS MIKOR?

A régi görögök — mint 
közismert — akkor jöttek 
össze gyűlésre az agorán, 
ha a városállamot veszély 
fenyegette, ha vezetőt vá­
lasztottak maguk közül, 
vagy ha mindannyiuknak 
fontos, közös ügyet kellett 
eldönteni, ilyet közhírré 
tenni.

A görögök megmutatták 
nekünk az értekezletek élet­
képes típusait. Ezek: a vá­
lasztó, a kollektív bölcses­
ség alapján döntést hozó s 
az informáló. Tudom, most 
sokan felsóhajtanak: „bár 
csak akkor hívnának össze 
minket is, ha veszély fenye-

!
get, ha választani vagy ha 
dönteni kell!” Mert hát mi­
féle veszély fenyegethet ma 
egy üzemi, hivatali, vagy 
szövetkezeti kollektívát ?
Legfeljebb a revizor vagy a 
népi ellenőrök. Választás, 
kollektíván eldöntendő 

I nagy ügy pedig igazán 
nincs mindennap.

Miért van akkor oly sok 
értekezlet? Mert valóban 
aggasztó mértékben elsza­
porodott a harmadik típus, 
az informáló vagy legalább­
is gyakorta ennek nevezett 
szócséplés.

Még ma is könnyebben 
szánjuk rá magunkat egy 
értekezletre, mint arra, 
hogy mondandónkat egy 
húszsoros körlevélben leír­

juk. Rendszeresen áramla­
nak hát a szakemberek az 
üzemből a közoontba, a 
községekből a járási, me­
gyei székhelyre, fővárosba 
így lesz a húszsornyi lé­
nyegből legjobb esetben 
egy délelőttnyi tanácsko­
zás, de nem ritkán egész 
napos, sőt kétnapos.

Ismét csak miért?
Talán mert a gondolatok 

összefogása, felelős rögzíté­
se helyett ilyenkor minden 
ki elmond mindent, ami 
csak eszébe jut. A főnök 
húszsornyi mondanivalóját 
ból azért lesz két-három- 
órás „tájékoztató valami­
nek az időszerű valamijei­
ről” (többnyire „feladatai­
ról” vagy „kérdéseiről”). 
Kapnak egy-egy órát a ki­
sebb főnökök is, ha már 
ilyen szépen együtt va­
gyunk. Elmaradhatatlan az 
is, hogy a vidékről, üzem­
részekből meghívottak szól­
janak. Szólnak. Elmondják 
összes gondjaikat, bajaikat. 
Ezekkel ugyan nekik kell 
megbirkózni, de ha már itt 
vannak, miért ne tájéko­
zódjon róla a „vezetés”, 
hogy nekik sem kolbászból 
fonják ám a kerítést ott 
lent vidéken ?

Minderre pedig joggal 
kérdezhetné bárki: miért 
csinálják mindezt a körle­
vél helyett?

Azért, mert a körlevél 
ugyan megtenné, de hát az 
mégiscsak egy papír. Meny­
nyire más egy átfogó, nagy 
értekezlet, ahol „megvitat­
tuk, adaptáltuk, levittük a 
dolgokat”. Ezt már be le­
het írni mindenhova, ez 
már-már azonos értékű a 
munkával! Ha pedig netán 
mégsem valósulnak meg a 
szóban forgó „időszerű fel­
adatok”, nem mondhatja 
senki, hogy nem követtek 
el mindent a végrehajtás 
érdekében.

Ne mondjuk persze, hogy 
az ilyen nagy tájértekezle­
tek, tanácskozások mindig 
feleslegesek, de kérdezzük 
vajon mindig szükségesek?

Mindenféle tanácskozás 
előtt azt kell tehát elsőként 
eldöntenünk: mi a célja, a 
rendeltetése, s a cél eléré­

séhez feltétlenül értekezlet 
összehívása szükséges-e? 
Ha pedig úgy ítéljük meg, 
hogy a cél érdekében ta­
nácskozni kell, jól gondol­
juk meg, kiket hívunk. Mi­
lyen igent vagy nemet kell 
a résztvevőkkel kimondat­
ni? A résztvevők a döntés­
hez szükséges felkészült­
séggel, információval ren­
delkeznek-e? A döntésben 
illetékesek-e?

Hányszor vettünk részt 
vég nélkülinek tűnő tanács­
kozáson, amelyek után min­
denki holtfáradtan tért ha­
za! Minden oldalról meg­
tárgyaltuk a napirendet, a 
vitában mindenki elmon­
dott mindent, csak éppen a 
döntés maradt el.

Márpedig az igazi érte­
kezleten az emberek egy 
adott csoportjának ma is 
azért kell részt vennie, hogy 
egymást kölcsönösen meg­
győzve, a kollektív bölcses­
ség alapján döntsön, vá­
lasszon személyek, lehető­
ségek, utak között. Ne az 
értekezlettől várjuk az iste­
ni szikra kipattanását. Le­
gyen előzetes elképzelésünk, 
s az gazdagodni fog.

A már említett (de szigo­
rúan rövid) tájékoztató ér­
tekezleteket leszámítva a 
tanácskozásoknak valami­
lyen határozattal, állásfog­
lalással kell véget érniük.

Emberek energiáival, 
munkaidejével és szabad 
idejével bánni társadalmi 
felelősség. Ezt az értekezlet 
összehívásakor se feledjük!

(folytatjuk)

Hornyák András

iskolaigazgató szavaiból 
egyelőre még csak az tűnik 
ki, hogy az őszi szabadtéri 
iskolai sportversenyek után
— az órai foglalkozásokon túl
— a korán sötétedő délutá­
nokon tornaedzéseket, röp­
labda-foglalkozásokat, aszta­
liteniszezőknek összejövete­
leket terveznek.

— Én csak azt tudom 
hangsúlyozni, hogy ha az

embereknek kellőképpen 
megmagyarázzuk, milyen kö­
zös haszon válik abból, hogy 
három-négy éven át a sza­
bad idejüket áldozzák vala­
milyen cél érdekében, akkor 
megértik ezt — veszi át a 
szót a tanácselnök. — Az el­
ső hetekben, őszintén meg­
mondva, még kevesen vol­
tunk az egykori malomépü­
letnél. Aztán egyre több szo­
cialista brigádtag vállalt 
részt a munkából, de ott vol­
tak a szombatokon, vasár­
napokon a gyermekek szülei 
is. A hetedik, nyolcadik 
osztályos fiúk, lányok úgy­
szintén nagyon sokat tettek 
azért, hogy elkészülhessen a 
falu új büszkesége.

A rövid beszélgetés után 
a helyszínre megyünk, és 
megtekintjük ezt az új büsz­
keséget. Valóban nincs szé­
gyenkeznivalójuk a pocsa- 
jiaknak: a környező házak 
közül egy frissen fehérre va­
kolt, sokablakos, kívülről is, 
mindjárt az első benyomás­
kor, tetszetős épülethez 
érünk. A csaknem 230 négy­
zetméter alapterületű torna­
terembe lépve a legkorsze­
rűbb sportfelszereléseket, 
eszközöket fedezhetjük fel. 
tágasság, világosság a jel­
lemző. Külön öltöző — zu­
hanyzókkal — áll a fiúk. il­
letve a lányok rendelkezésé­
re, a központi fűtés télen a 
legegészségesebb hőmérsék­
letet tudja biztosítani.

— Ügy kutyafuttában ösz- 
szeszámoltuk, mibe került ez 
nekünk — mondja az ajtó­
ban a tanácselnök. — Egy­
millió 200 ezer forintot mu­
tattunk ki, de az értéke en­
nél jóval több. Bebizonyítot­
tuk egymásnak, hogy jó szer­
vezéssel, elszántsággal — az 
örökös panasz hangoztatása 
nélkül — lehet eredménye­
ket elérni. Csak tudja, máris 
itt az újabb gondunk: nincs 
a falunak művelődési köz­
pontja. De ehhez a munká­
hoz is hozzáfogunk.

K. D. P.

/'

A Fészek Klubban sajtótájékoztatót tartottía| 
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Művészet és közönség
Gondolatok a Grafikai Műhely II-IH. kiállításáról

berlini levél
fl Köztársaság Palotája

Talán nem merészség azt 
állítani, hogy az országban 
egyedülálló megyénk utóbbi 
másfél évtizedben folytatott 
képzőművészeti ismeretter­
jesztő gyakorlata. A képző­
művészeti szervezet, a me­
gyei művelődési központ, a 
tanácsok és a szakszerveze­
tek megyei tanácsa együtt­
működése eredményeként 
ma a megye minden hely­
ségében rendszeresen rendez­
nek kiállításokat. Kiépült a 
képzőművészeti amatőrmoz­
galom megyei hálózata.

A cél: a rendszeres tárlat­
látogatóvá nevelődő közönség 
vizuális kulturáltságának szé­
lesítése. esztétikai-etikai ér­
zékenységének növelése. Ezt 
csak a műalkotással való ta­
lálkozás élménye adhatja. Az 
élmény ereje a befogadó nyi­
tottságán, őszinte átélésre va- 

készségén múlik — s mű és 
néző találkozásának őszinte­
ségét intézményes progra­
mokkal (mint tárlatvezetés, 
művész-közönség találkozó, 
vetélkedő és előadás, didak­
tikus kiállítás) befolyásolni 
iehet. De a befogadói készsé­
gek kibontakozása kedvező

lehetőségek biztosításával 
6lősegíthető. Ebből 3 szem- 
pontból az amatőrmozgalom 
a legjelentősebb, mivel ez a 
személyiség etikai arculatát 
gazdagító alkotómunka vég­
zését jelenti. A képzőművé­
szeti ismeretterjesztő rendez­
vények, a képzőművészeti

sodik és harmadik rendezvé-1 egymásrahatásával. 
nyen Józsa János, Révész 
Napsugár. Szabó László es 
szilágyi Imre sokszorosított 
grafikái szerepelnek és tech­
nikai elvek alapján megoszt­
va: külön a magas- és külön 
a mély és síknyomású grafi­
kák. A kiállítások a bemuta-

irodaiom pedig kíváncsiságot j tott művek mellett ismertetik 
kelthetnek vagy tovább erő- 
síthetik az ilyen irányú érdek­
lődést. Sikeres módszernek
tűnik a didaktikus kiállítások 
rendezése vagy az, hogy egf- 
egy tárlat köré a kiállított 
anyaghoz kapcsolódva isme­
retterjesztő rendezvények 
egész sorát szervezik. Ilyen 
kezdeményezés volt az Egye­
tem Galéria közművelődési 
kiállítássorozata, vagy A 
vázlattól a műig című ma is 
futó vándorkiállítás. És ilyen 
próbálkozásnak tekinthető a 
Déri Múzeum Grafikai Mű­
hely I—II—III. című őszi ki­
állítássorozata is.

A múzeum Hámán Kató 
utcai kiállítótermében mű- 
helykiállítás-sorozatot indí­
tott tavasszal, s ennek önálló 
egysége ez a háromrészes 
grafikai tárlatsorozat. A má-

a sokszorosító grafikai tech­
nikák jellegzetességeit, bemu­
tatják alapanyagaikat, szer­
számaikat. A kiállításokhoz 
a grafikai eljárások munka­
menetét illusztráló színesdia­
vetítéssel egybeköti tárlat- 
vezetések és a művésztelepi 
grafikai műhelyben bemutató 
foglalkozások kapcsolódnak.
Maguk a kiállító művészek 
tartják ezeket ifjúsági csopor- ! és a mű őszinte találkozásá-

szer-
számok használatával, az 
anyagok megmunkálásának 
egyes fogásaival történő is­
merkedés új és mindenkép­
pen helyes szempontokat ad­
hat a néző számára (mint pél­
dául: anyagszerűség, techni­
kai mívesség), nemcsak a sok­
szorosító grafikák, de más 
képzőművészeti, iparművé­
szeti alkotások megítélésé­
hez, értékeléséhez is. A mun­
kafolyamat szépségeinek és 
nehézségeinek megismerése 
az eredményt, a műalkotást 
is érdekesebbé teheti, s ha 
egy kiállítás eléri azt, hogy 
látogatóját újabb hasonló 
kiállítások megtekintésére 
sarkallja, megnöveli a néző

toknak.
A kiállítások és a hozzájuk 

kapcsolódó rendezvények 
célja, hogy a művészi tevé­
kenység egyik területének — 
a sokszorosító grafikának — 
mesterségbelisége iránt is fel­
keltsék a nézők érdeklődését. 
Mert a fa- vagy a fémlemez, 
a kő, a sav, a festék tulaj­
donságaival, viselkedésével,

Aggodalmak egy kultúrházban
Nincs már nyáron sem pi­

henésre idejük a népműve­
lőknek. Vége a hajdan szép 
rnlékű uborkaszezonoknak, 

a .nagy láblógatások" idő­
szakának : a meleg évszakban 
:.s folyamatosan gondoskod­
niuk kell programokról, 
szervezniük a helyi kulturá­
lis életet. Városon, falun úgy 
megnőttek az igények, hogy 
nehéz állni a versenyt a rá­
dió, a televízió konkuren­
ciájával.

Bene Tibornét, a berety- 
tyóúj falui művelődési köz­
pont igazgatóját hallgatva 
kerültek jegyzetfüzetembe A 
ezek a sorok. Nem újkeletű ' ^ legelszon
m, o'.uiorwítóc/Or c ic na- kulcsfontosságú

Az egykori leventeházban 
a könyvtár túlzsúfolt, a klub­
szoba kellékekben szűkölkö­
dik. az egyik mellékhelyiség 
hátul van az udvarban, a 
nagyterem barátságtalan ho- 
dály (átalakítás miatt a hét 
négy napján most a mozi 
lakja). Még a pinceklub teszi 
a legjobb benyomást, de ezt 
csak az udvaron keresztül 
vagy az utcán kívülről kör­
ben lehet megközelíteni Sem 
itt. sem másutt a városban 
nincs megfelelő koncert- és 
színházterem, ahol színvo­
nalas műsorokat lehetne 
tartani.

A legelszomorít óbb a 
nagyteremmegállapítások, s nem is pa , _T , , . „ ,& H ^ j latvanya. Nem lehet csodálnászképpen hangzottak 

mert hiszen a fiatal igazga-
nem az a típus, aki búsu- 

lásra adja a fejét a munka 
miatt, mégha nyárra esik is 
az. Hanem arról van szó, 
hogy az év többi szakában, 
amikorra a teendők sűrű- 
-.odnek, a népművelők jófor­
mán reggeltől estig „tartják 
a frontot", s munkaidejük 
ugyancsak túllépi a nyolc 
órát. Érthető, hogy valami­
kor csak szükségük van egy 
kis lazításra, kiengedésre, 
hogy új erőket tudjanak 
gyűjteni az évközi .'fordu­
lókhoz"’.

Erre szolgált eddig a nyár, 
s erre van mostanában egyre 
kevesebb lehetőségük. Ká­
nikulában persze inkább szó­
rakozni s nem művelődni 
vágynak az emberek, ami 
némileg módosítja a népmű­
velői munka jellegét, de nem 
csökkenti a feladatok szá­
mat. Ám ismétlem, nem ber­
zenkedne ez ellen Bene Ti- 
bo; né, ha az egyéb okok nem 
v-i-; odnának környezetében. 
Mert amellett, hogy az új ta­

kozni azon, hogy ide vona­
kodva jön a fiatalság tán­
colni : a presszó és a szállá 
konkurrenciája mellett tör­
vényszerű volt a diszkó, csil­
lagának leáldozása. Ugyanez 
a veszély fenyegeti a tánces­
teket (a nyári szabadtéri bá­
lon hatvanan voltak — igaz, 
azt az udvaron tartották) és 
a könnyűzenei hangverse­
nyeket. A popkoncertek lá­
togatottsága az utóbbi két 
évben vészesen csökkent — 
s ezzel a művelődési köz­
pont egyik legfontosabb be­
vételi forrása látszik kiapad­
ni. Ilyen közvetlenül és saj­
nos kedvezőtlenül hat vissza 
a környezet a tartalmi' mun­
kára.

Az összefüggések okozati 
láncolata könnyen nyomon 
követhető: a rideg környezet 
miatt kevesebben vesznek 
részt a műsoros rendezvé­
nyeken; ezzel párhuzamosan 
zsugorodik a bevétel, ugyan­
akkor növekednek a fenn­
tartási költségek. Kevesebb 
jut az egyébként jól működő 
kiscsoportos foglalkozások

karekossági intézkedések ér- I patronálására is: itt a minő 
zékenyen érintik a művelő­
dési otthonok költségvetését 
— magyarán: csökkentésre 
lelik —, a berettyóújfalui 

Kultúrházban uralkodó álla­
potok sem túl rózsásak.

Nem kétséges, aki ma ve­
szi a fáradságot, és felkeres 
egy művelődési házat, olyan 
körülményeket vár, ahol kel- 
ö mesen érezheti magát. Ter­
mészetesen emberi igény ez, 
ha nem számított is mindig 
annak. Manapság viszont 
egyik kulcskérdése lett a 
nénművelői munka haté­
konyságának: nincs ugyanis 
az a rátermett, áldozatkész 
kultúros, aki szervezzen bár­
milyen elsőrangú műsort, fel 
tudná oldani a növekvő el­
várások és a szürke környe­
zet közötti ellentmondást s 
az ebből fakadó idegenke­
dést. Senki sem szívesen cse­
réli fel tudniillik kényelmes 
foteljét recsegő faszékkel: s 
ha mégis, olyan rendkívüli 
programot vár ezért, amit 
egy kisvárosi kultúrház alig­
ha tud rendszeresen nyújta­
ni.

Nos. nincs mit szépíteni, a 
berettyóújfalui művelődési 
központ épülete fölött jócs­
kán eljárt az idő mára.

ség — ami pénzbe kerül — 
forog kockán. Apadó támo­
gatásra lehet számítani az 
eddig segítőkész üzemektől, 
vállalatoktól is, a már is­
mert költségvetési korlátozá­
sok miatt.

Egy szó mint száz: eddig 
sem volt könnyű, de ezután 
sokkal nehezebb, nagyobb 
erőíeszítést követelő munka 
lesz a kulturális élet szerve­
zése Berettyóújfaluban. Ter­
mészetesen nem lehet elvár­
ni, hogy minden művelődési 
intézmény kacsalábon for­
gó palota legyen, de talán 
indokolt igény, hogy egy fris­
sen kinevezett város közmű­
velődése a jelenleginél alkal­
masabb épületet kíván. Félő 
ugyanis, hogy a művelődési 
központ ilyen formájában 
egyre fogyó esélyekkel vál­
lalkozhat hivatása betöltésé­
re.

Szándékosan sarkítva a 
gondokról beszéltünk eddig, 
pedig eredményeket is sorol­
hatnánk szép számmal, ön­
magáért szól, hogy a berety- 
tyóújfalui művelődési köz­
pont a megyei összesítésben 
tavaly a harmadik helyre 
került az előző évi ötödikkel 
szemben. És éppen ezek az 
eredmények mérsékelhetik a 
borúlátást, annak ellenére, 
hogy a körülmények gyors 
változásában aligha lehet re­
ménykedni, mert új kultúr- 
központ építése nem szerepel 
a város közeli terveiben. Ügy 
tűnik. a művelődési ház 
munkatársaiban megvan a 
szándék a további áldozatos 
munkára — reálisan számot 
vetnek lehetőségeikkel, és 
komolyan dolgoznak ezután 
is. Ez a legtöbb, amit tehet­
nek — és talán ez a legfon­
tosabb is.

Túri Gábor

nak esélyeit (továbbra is 
fenntartva azt, hogy a legiga­
zibb „csalogató” csak maga a 
műalkotás). Ugyanezt érheti 
el egy rokonszenves művész­
egyéniséggel történő találko- 

I zás — s ha a művész mester­
ségéről, az anyaggal és gon­
dolataival való mindennapos 
viaskodásairól beszél, művész 
és közönségének találkozása 
igazán tartalmassá válhat. 

Természetesen egy-egy 
ilyen foglalkozáson való 
részvételnek megközelítően 
sem lehet olyan hatása, mint 
a rendszeres amatőrmunká­
nak, hiszen ez a néző ugvan- 

! olyan irányú és arányú ak­
tivitását veszi igénybe, mint 
a tárlatlátogatás (nem beszél- 

I ve természetesen a kisgyere­
keknek tartott papírmetszés- 
foglalkozásról, ami egyszeri 
alkalomként is, esetleg élet- 
reszóló élményt adhat a gye­
rekeknek). Mégis a művek­
kel. a műalkotás folyamatá­
val, a művésszel való ismer­
kedésnek ritka és bensőséges 
alkalmai ezek, s talán élmé­
nyük is maradandó.

E kiállítások anyaga a me­
gye második didaktikus ván­
dorkiállításaként jár körbe 
jövőre a művelődési központ 
szervezésében.

Bíró Katalin

Hosszú ideig a Branden­
burgi kapu volt Berlin 
szimbóluma. A 30 éves 
fennállását ünneplő Német 
Demokratikus Köztársaság 
fővárosának új jelképe van: 
a modern városépítészeti 
szempontok alapján kiala­
kított városközpontban 
365 m magasan emelkedik a 
tv-torony. Ennek közvetlen 
szomszédságában, a Spree 
folyó partján és a történel­
mi jelentőségű épületeiről 
híres fasor, az Unter den 
Linden torkolatában áll a 
Köztársaság Palotája.

Az 1976-ban épült palota 
egyszerűségében is nagyvo­
nalú, modern épület. Fő 
építészeti jellegzetességei 
a fehér nyerskő falak és az 
aranybarnán csillogó,
nagy felületű üvegtáblák. 
Az épületet neves hazai épí­
tészek tervezték, és az NDK 
különböző kerületeiből ér­
kező építőmunkások építet­
ték. Kétszeresen is „középü­
letnek” tekinthető ez a pa­
lota, ugyanis egyik részé­
ben foglal helyet az NDK 
népi kamarája (törvényhozó 
testületé), másik része pe­
dig minden intézményével, 
helyiségével a köz, a fővá­
ros, az egész ország és a 
külföldi vendégek művelő­
dését és szórakozását szol­
gálja. A régi német város­
házák hagyománya él to­
vább. A városháza nemcsak 
közigazgatási hivatal volt, 
hanem vendéglőjével, kug- 
lizójával az emberek szó­
rakozását is lehetővé tette. 
Ebben a mai palotában az 
ötezer személyes, különböző 
rendezvények céljaira va­
riálható nagyterem, a sok 
konferenciaterem, a meg­
hittséget sugalló kamara- 
színház, a belső folyosók 
falait díszítő modern fres­
kók, az ún. Palotagaléria és 
a legkülönbözőbb gasztro­
nómiai létesítmények vár­
ják a látogatókat. Ha bele­
lapozunk a Wohin in Ber­

lin? c. kéthetenként meg­
jelenő berlini műsorfüzetbe 
vagy a Köztársasági Palo­
ta havi műsorfüzetébe, ma­
gunk is meggyőződhetünk 
arról, milyen gazdag vá­
lasztékkal készült ez az in­
tézmény a berlini ősz két 
ünnepi alkalmára, az NDK 
30 éves jubileumára és a 
berlini ünnepi napokra, a 
különféle zenei, színházi és 
táncbemutatókra. Kiemel­
kedő esemény lesz a Kijevi 
Opera balett-társulatának 
gálaestje és egy irodalmi 
összeállítás Goethe művei­
ből.

A palota néhány éves 
múltjával is nagyszerű ren­
dezvények egész sorára te­
kinthet vissza. John Reed 
világhírű műve, a Tíz nap, 
amely megrengette a világot 
szolgált alapjául annak a 
nagyszabású történelmi re- 
vünek, amellyel az NDK 
egész színházi világa a 
Nagy Októberi Szocialista 
Forradalom 60. évforduló­
ját köszöntötte. Nemcsak a 
hatalmas színpad és a néző­
tér, hanem a palota egész 
épülete a játék színtere lett.

Alex-Bummel címen szí­
nes, sodró lendületű revü 
keretében idézték a nagy­
terem színpadára a régi és 
a mai Berlint, az Alexan- 
derplatzot és környékét.

Berlin gazdag zenei életé­
ben jelentős eseménynek 
számított Csajkovszkij
klasszikus szépségű balett­
jének, a Hattyúk tavának 
palotabeli bemutatója.

A palota az otthona azok­
nak a rendezvénysorozatok­
nak is, amelyeknek kereté­
ben az NDK egy-egy táj­
egysége, megyéje mutatja 
be gazdag hagyományú 
múltját és eredményes je­
lenét.

A Köztársaság Palotája 
reggeltől estig nyitva áll 
mindenki számára.

Hornya László

Mai magyar művészet: Csiky Tibor
A Mai magyar művészet 

sorozatban jelent meg Haj­
dú István szakíró tollából 
Csiky Tibor szobrászművész 
életútjának, munkásságának 
ismertetése.

„Modellként, mégpedig 
nemzedékének, a hatvanas 
évek elején-közepén indult 
generációnak modelljeként 
vizsgálható Csiky pályája, s 
dilemmája így válik abszolút 
személyessé, egyszersmind hi­
telesen általánossá.” Ezzel a 
szemlélettel közelíti Hajdú 
István ezt a mai képzőművé­
szeti életünkben nem egye­
dülálló, de izgatóan sok aka­
dályon keresztülvezető művé­
szi utat, tevékenységet. Az 
említett dilemma szinte a

semmitmondás határát súro-j úgy mint gondolatiságában él­
ló, de az egészséges szkepti- | vonalbeli művészünkké vált. 
cizmus érzelmi töltésével hu- Emiatt válik kérdéssé szá- 
manizált kérdéssort takarja: i momra a kötet képanyagának 
mi a művészet? Mi a kapcso- i válogatása is: a színes fotó­
lat az anyag és az alkotás ! kon régebbi munkái dominál- 
között? Mi az átcsapás mér- j nak, ami nem baj, mert nem-

MÓRÉ MIHÁLY VÁZLATKÖNY VÉBŐL

téke a természeti anyag és a 
műalkotás közötti határterü­
leten? Mit emeljünk ki a vi­
lágból alkotássá ma, Magyar- 
országon?

Csiky Tibor feleletei, ahogy 
belső fejlődésében előreha­
ladt, egyre vonzóbbak, egyre 
tömörebbek és határozottab- 
bak lettek — műtárgyai ma­
guk is tökéletesen tükrözik 
ezt a fejlődés4'. A hatvanki- 
lene lapból álló, de kiadatlan 
koncept-artnak, költészetnek, 
bármiegyébnek gondolható 
Csiky-szövegben maga a mű­
vész a következőket írj» 
1972-ben: „A JEGENYÉK
(gyökeret eresztenek) — ezen 
a talajon — (és megállnak) 
EGYENESEN.” (Csak sajnál­
hatjuk, hogy nem ismerjük 
ezt az igen izgalmas írást, 
melyben képek, letraszett 
„minimal-grafikák” is helyet 
kaptak.)

Itt, Debrecenben is módunk 
volt rá, hogy meggyőződjünk 
Csiky Tibor művészetének 
magas színvonaláról: 1978-
ban, Nádler Istvánnal közös, 
egyetem galériabeli kiállítá­
sán. (Bár e kötetben a Kos­
suth Tudományegyetem, te­
hát a helyszín van említve, 
nem a Galéria, melynek szer­
vezői kiállították Csiky és 
Nádler műveit.) Éppen az em­
lített kiállítás győzött meg 
arról sokunkat, hogy Csiky 
újabb munkáiban nagyot lé­
pett előre, anyagban, formá­
ban, térben és fényben — te­
hát minden eszközében, csak-

igen alkothatnánk képet 
egyébként róluk. A szerves 
struktúrák, akár mahagóni­
ban, akár polírozott bronz­
ban hullámzanak elénk, min­
denképpen gyönyörűek. Ér­
zékeny líraiságuk, felületi 
foltjaik a színes fotókon kis­
sé túl jól érvényesülnek — 
az anyag maga kevéssé érez­
hető, nem úgy tehát, mint a 
valóságban. Nagyon hiányol­
tam viszont a színes képek 
sorából újabb munkáit, azo­
kat, amik fekete-fehér, éppen 
csak a formát „messziről” be­
mutató képeken láthatóak. Az 
„Ék”, a „Térgörbe, az „Egy 
szobor három helyzetben” 
mind megérdemelné a nagyon 
érzékeny színes fényképet. 
Mégpedig azért, mert csak 
ilyen módon érvényesülhet az 
a tulajdonsága Csiky munkái­
nak, amit érzésem szerint 
méltatója, Hajdú István sem 
emelt ki eléggé, hogy anyag­
szerűségük, kétkezi munká­
val való megformálásuk-csi- 
szolásuk elemi feszültséget 
képez geometrikus formáik­
kal.

Mindemellett a kötetből jól 
kiderül, hogy az oppozíció, a 
hagyományos művészetről 
vallott szemléletekkel, be­
idegződésekkel való szemben­
állás; a majdnem társak nél­
küli elmélkedés; a bérházi 
konyhából átalakított műhely 
— mind olyan feltételek, me­
lyek között is születhet nagy 
tehetség.

Szilágyi Gábor
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Elcserélem kciiusZv 
bás, összkomfortos,
kertes családi házam 2 + 
2 fél szobás, földszintes, 
erkélyes, tanácsi, gará 
zsos lakásra. ..Sima cse 
re 006 596’* jeligére i 
Hirdetőbe.

Elcserélem 3 szobás, 
új kertes családi házam 
2 vagy 2 és fél szobás 
szövetkezetire. Ráfize 
lést kérek. ,,Vágóhídhoz 
közel” jeligére a kiadó­
ba.

Üresen álló paraszthá­
zat bérbe vennék, bármi­
kor beköltözhetően. Haj­
dúböszörmény, Berety- 
tyóújfalu, Tiszafüred. 
Hajdúszoboszló terüle­
tek érdekelnek. ..Ármeg­
jelölést kérek 006 591” 
jeligére a Hirdetőbe.

Azonnal beköltözhető 
komfortos házrész eladó. 
Érdeklődni mindennap 
4—7-ig, Debrecen, Irén 
u. 48. sz.

Eladom 180 ezerért 
vagy elcserélem tanácsira 
szoba-konyhás házrésze­
met garázzsal. Dobozi ut­
ca D. sz.

Fél kertes családi ház 
eladó, esetleg szövetkeze­
ti lakásra cserélhető. 
Honvédtemető u. 16.. 
Kissék.

Hajdúszoboszlón tár­
sasüdülő építésébe be­
társulnék vagy kisebb 
nyaralói vennék ..Ár­
ajánlatra!' jeligére a ki­
adóba.

Elcserélem 2 szobás 
házrészemé: násfél vagy 
kétszobás : an ácsi lakás­
ra .János: utca jeligé­
re a kiadóba

APRÓHIRDETÉSEK
Elcserélem magánhá­

zam egyszoba-konvha- 
komfortos. melléképu 
letekkel. i45 négyszögöl 
telekkel a Csapókért leg­
szebb utcáján. (Szanálás 
alá nem esik.» Kérek 2 
szoba-erkéiyes. tanácsi 
lakást. IV. emeletig. 
„320 000 Ft” jeligére a 
kiadóba.

Bocskai kertben 1200
négyszögöl pöszmétés és 
szőlő lakóházzal meg­
osztva is eladó Eötvös

LAKÁS

Budapesti 11 kv ...v:
2 szobás. OTP-s crukla 
kásomat elcserélem deb­
receni 3 szobás hasonló­
ra. Érdeklődni Debrecen. 
Poroszlay út 35. Ili em. 
12 alatt az esti órákban.

Szakdolgozat. Jipio 
mamunka gépelését vál­
lalom. Kossuth u. 23.. 
hátul, keresztépüjet.

Egy szoba, fáskamra- 
\al eladó. Debrecen. Ho­
mok u. 130.

Lakható hétvégi ház | 
garázzsal eladó. 200 00C 
Ft-ért Buszmegállóhoz
köze* Rácsos ablakok"

té V iaUó1

Eladó 223 ncgx szolul
gyümölcsös alápincézett 
hétvégi házzal és belvá­
rosban ..A” típusú ga­
rázs. Érdeklődni Kandia 
u. 1. VIII. 48.

Fóliás kertészkedésre 
vagy raktárnak alkalmas 
182 négyszögöl telek a 
Homokkertben eladó
Sza'V K iimán :: 41

100 000 Ft kp. -
OTP-átvállalással más­
fél szobás lakást ven­
nék. Ajánlatokat ..Bol­
dog karácsony” jeligére
a kiadóba.

Ficserélném ózdi 2 
zoba-osszkomfortos szö­

vetkezet: :akasom debre­
ceni hasonlóra vagy na­
gyobbra özd. Vörös 
Hadsereg u 64. V. em.

Elcserélem tanácsi déli 
fekvésű, földszintes, par- 
kenas. gázfűtéses szép 
>zoba-kony ha-spájzos la­
kásomat hasonlóra, lehet 
berhaz: egy- vagy másfél 
szoba? is. Nálam ha kell. 
garázsnak is helye van. 
Bem tér 28.. Molnár \1

ALBÉRLET

Lscicnkcnii Debre­
cenben lartózkodásom 
miau keresek egy állan­
dó. kicsi, olcsó bérű, 
berendezett albérleti szo­
bát. kertes házban. „Kü­
lönálló'" jeligére a ki­
adóba.

Harmadéves levelező 
joghallgató jogi vagy az 
zal összefüggő munka 
lehetőséget keres válla 
latnál, intézménynél, tsz 
nél, perspektívával.
„Van gyakorlatom" jel­
igére a kiadóba.

Általános statisztiká­
ból szigorlatra felkészítőt 
keresek. „Közgazdász ' 
.-öy-vre a kiadóba

JÁRMŰ

1200-as Zsiguli sze 
mélygépkocsi megkímélt 
állapotban eladó. Érdek 
lödni Major. Széchenyi 
u. 40. Délután 3—5 óra 
között.

Dacia 1300. három­
esztendős. 1982-ig
vizsgáztatva eladó. Meg­
tekinthető csütörtökön 
és pénteken 17—19 óra 
között. Thomas Mann u 
17.. földszint 1.

LR-es. 1980-ig műsza­
kival. Wartburg de Luxe 
személy gépkocsi, hét­
végi kénért elcserélhető 
vagy eladó. Érdeklődni 
18 óra után mindennap. 
Debrecen. Boka Káról' 
u. 5. II. 11.

UM-es 1200-as Lada 
Combi eladó. Műszaki 
1980. szeptemberig. Deb­
recen. Postakert u. 30.

eladó. 
Bartók

Zsiguli. IH
Berettyóújfalu.

o ig ó-rávl

Külön bejáratú bútoro­
zott szoba két diáklány­
nak vagy dolgozó nőnek 
kiadó. Peiőfi tér 2. Ili
11 délurá” b órától

KULTURC1KK

BÚTOR
Mindenfele >zvp buivr 

vétele és eladása. Arany 
János u. 13. Telefon: 
20-019.

Elegáns étkező szoba­
bútor, blondel ráma. szá- 
zadeleji márványlapos 
kredenc. ebédlőasztal, 
barokk könyvespolc (hi­
bás), extra magas alak­
ra férfiöltöny, -kabát el­
adó. lókai u. 4.

Mindenféle szép bútor 
vétele és eladása. Haj-
dúhadház. Mester u 43.

Eladó kétszemélyes he­
verő. Péterfia u. 48. i. 
2.

Eladó Nóra ágynemű­
tartó. virágállvány, új 
állapotban, használt két- 
karikás vezetékes gáz­
tűzhely. Vörös Hadsereg 
útja 41. I. 2.

Nyírség szekrénysor, 
Adél garnitúra eladó. 
Péchy u. 2., Szabóék.

Gyermekszobabútor és 
6 db-os piros műbőr 
ebédlőgarnitúra eladó. 
Karácsony Gy. u. 11. I. 
em. 8. Érdeklődni 17 
órától

EGYÉB

Bviushordok, z>ii u?
bodönók. vasüst, antik 
szekrények. függönykar­
nisok. kak!uszdália-gu- 
mók sok színbe,! eladók 
Eötvös u. 8C.

Parkettázást. fenyó- 
falburkolat-készítést. rak­
táron levő száraz anyag­
ból. csiszolást, lakkozást 
azonnal vállalok, garan­
ciával, vidékre is. Bi­
hari. Vörös Hadsereg út- 
ja 10. II. 2.

Nagyon szép, karcsúsí­
tott női mongol bőrka­
bát, nagyméretű vallásos 
gobelinkép, gyönyörű to­
rontáli szőnyegek eladók. 
Laktanya u. 37. I. em.

Üzemképes I2u literes 
Lehel hűtőszekrény el­
adó. Mester u. 5—5. IX. 
52.

Kéttüágyas, Naumann 
kötőgép állvánnyal, új­
szerű állapotban eladó. 
Érdeklődni 17 óra után.
Debrecen. Bohai u. 11. 
II 8

ÁLLAT

Lladu Jp ^ hvüa-pu? 
árrum >uldu. Epreskert

Olajkályha tartozé­
kokkal és gáz fali mele­
gítő olcsón eladó. Eöt­
vös u. 76. szám alatt.

Eladó egy új gázrezsó 
+ palack. Liget tér 8.

Eladó 150 literes hid­
rofortartály nyomás- 
szabályzóval. kád. 400 I 
boroshordó, vas olajos- 
hordók. Debrecen. Irén 
u. 4/A.

Jó állapotban levő já­
ték babakocsit veszek. 
Csemete u. 7. IV. 20.

Modern szobafestést, 
mázolást, tapétázást
vállalok. Harangozó
András. Szegedi Gergelv 
ti. 19

Bontott építési anya­
gok eladók. Debrecen. 
Paizs u 12.

A utókarosszéria-javí­
tást, fényezést, alvázve 
delmei rövid határidőre 
vállalok. Végh lános.
Vígkedvű Mihály u. 28

Eladó perzsabunda, nui 
irhabunda, női fekete
juhmappa. bőrkabát, 48 
as nagyságok. Férfi fe­
kete bőrzakó, 46-os
Landler lenő u. 28.

Bikához közel garázst 
veszek. „Vörös Hadsereg 
útja 1—3.” jeligére a 
kiadóba.

Toll dunyha. párna 
felvásárlás. Csokonai út 
31. Hívásra házhoz me­
gyek. 850-es Fiat eladó.

Parkettázást, parket­
tacsiszolást, -lakkozást, 
műanyagpadló-, sző­
nyegpadló-ragasztást, ga­
ranciával. Keller, 12-261 
Csapó u. 79.

Kerítésdrótfonatot, ra-
bichálót. csibedrótfona­
tot áron alul készítek, 
fölszerelek. Díjtalanul 
hazaszállítok. Álmos u. 
8. (Monostorpályi úti te­
metővel szemben.)

Parkettázást, csiszo­
lást. lakkozást, mű­
anyagpadló-, szőnyeg­
padló-ragasztást. garan­
ciával László. Baross ti 
25 Telefon 20-861

A Hajdú-Bihar megyei Vegyesipari Valii 
Püspökladányi Gombüzeme,

felvételre keres:
lakatos és villanyszerelő szakmunkásokat 

tmk-munkára.
JELENTKEZNI LEHET:

Püspökladány, Kolozsvári u. 2. sz. alatt 
az üzemvezetőnél.

Kőműves, ács-állványozó, festő, lakatos, 
x hidegburkoló szakfnurtkásokat. 

segédmunkásokat, 
éjjeliőröket, valamint takarítónőket 
megosztott műszakba felveszünk.

DEBRECENI
ÉPÍTŐIPARI SZÖVETKEZET

Debrecen, Hatvan utca 43.

Dolgozókat alkalmaznak

Szoba-konyhás ház el­
adó 70 négyszögöl telek­
kel. Nagy-Sándor-telep, 
Harsona u. 11. Érdeklőd­
ni Toroczkó u. 98.. Bar- 
náék.

Másfél, kétszobás szö­
vetkezeti lakást veszek 
kp. OTP-átvállalással. 
Telefon: 22-359.

3 szobás, I. emeleti, 
erkélyes, 71 négyzetméte­
res. távfűtéses szövetke­
zeti lakást cserélek 2 
szobásra, hasonló minősé­
gű szövetkezeti lakás ese­
tén különbözeiért négy­
zetméterenként 9500 Pl­
ot kérek. Karácsony Gy. 
u. 7. I. 8. Érdeklődni 
este a lakáson, nappal a 
12-444, 256-os melléken.

Jerikó utcai 2 + ét­
kezős, tanácsi bérlakásom 
elcserélem 2 szobásra 
vagy nagy konyhájú 1 + 
fél szobásra, sima cseré­
vel. ..Piac kornyéke” jel­
igére a kiadóba.

Üres telket vennék. 
Minden megoldás érdekel. 
„Leírás, ármegjelölés” 
jeligére a kiadóba.

Hazasparnak bútorozott 
szoba, konyha- fürdőszo­
ba-használattal, megegye­
zéssel azonnal kiadó. 
Csapó u. 58.. Boróczki.

Minigarzont bérelnénk 
üresen hosszabb időre. 
„Fiatal pár” jeligére a 
kiadóba.

Olcsó albérletet kere­
sek gondozásért vagy há­
zi munkáért. ..Megegye­
zünk októberben” jeligé­
re a kiadóba.

Fóbérló nélküli lakosz­
tály IBUSZ-on keresztül 
kiadó. „Agráregyetem- 
nél” jeligére a kiadóba 

Lakásomon gyermek- 
gondozást vállalok.
„Nagyerdő” jeligére a ki­
adóba.

Minigarzont vagy más­
fél. kétszobás főbérlő 
nélküli összkomfortos, 
bútorozatlan lakást bérel­
nék, lehetőleg garázzsal. 
„Lelkész” jeligére a ki­
adóba.

Ülj esemyönyelü össze­
csukható ülőkocsi eladó. 
Hatvan u. 47.

Karosszériát c> eleme­
ket vennék. „Trabant 
Limousine 601 ” jeligére 
a kiadóoa.

Eladó ÍZ rendszámú 
1200-as Zsiguli. Honvéd 
u. 68.

850-es Fiat eladó. Do­
mokos Lajos u. 9. VII. 
31.

Eladó jutányosán egy­
személyes epedás ágyne­
műtartós heverő. Kút u. 
56.

Egy hold kukorica ter­
mése szárán eladó az 
ebesi csemetekertben. 
Parkerdészet, Kartács u. 
13.. Tóthné.

Eladó 5 mázsa vegyes 
borszőlő. Érdeklődni le­
het mindennap, Jerikó u. 
22. szám, I. emelet 8. 
ajtó.

Sztereó Sanyo kazet­
tás vagy Akai szalagos 
magnó deck, erősítő, 
hangfalak eladók. Érdek­
lődni fél 4 fél 5 között 
a 16-070 telefonon.

Szakma nélküliek, figyelem!
Átképző tanfolyamot indítunk 
új technológiák elsajátításával 

(Taurus — Bitulax — Monsiflex — Tretoflex)

tetőfedő-szigetelő szakmában,
valamint

; bádogosszakmában
Betanulási időre átlagbért biztosítunk. I

I JELENTKEZNI LEHET
a ■ .

SZAKIPARI ÉS KISLAKÁSÉPÍTŐ 
SZÖVETKEZET 

munkaügyi osztályán.
Debrecen. IVJonostorpályi út 9. szám.

Takarítónőt 8 vagy 4 órás mun­
kaidőre keres a diákotthon Pa­
csirta u. részlegéhez. Jelentkezés 
Bajcsy-Zs. u. 31. sz. alatt, a 
gondnokságon.

A Debreceni Minőségi Szabó 
Ipari Szövetkezet Böszörményi 
üti üzemházába két műszakba, 
ill. Jerikó utcai részlegébe egy 
műszakba takarítónőket felvesz. 
Jelentkezni lehet: Vörös Hadse­
reg útja 38. sz. alatt, a gondnok­
nál.

AGROBER Vállalat tervezési 
gyakorlattal rendelkező villa­
mosmérnököt alkalmaz. Jelentke­
zés: Debrecen, Maróthy Gy. u. 5.

Felveszünk nagy gyakorlattal 
rendelkező jól képzett varrógép- 
műszerészt (személygépkocsival 
rendelkezők előnyben), valamint 
Galamb utcai telepünkre nyug­
díjas takarítónőt. Jelentkezés 
Játékipari Szövetkezet, Teleki u. 
36., munkaügyi vezetőnél.

Az Agrártudományi Egyetem 
műszaki osztálya felvételt hirdet 
egy fő rakodómunkás alkalma­
zására. Jelentkezés a műszaki 
osztályon, Debrecen, Böszörmé­
nyi út 138.

Felveszünk elektroműszerészt 
és rakodómunkásokat, valamint 
segédmunkásokat. Jelentkezés: 
Kő- és Műkőipari Szövetkezet, 
Debrecen, Almos u. 5. sz., sze­
mélyzeti vezetőnél.

Gabonaforgalmi és Malomipari 
Vállalat hajdúböszörményi, haj­
dúnánási és balmazújvárosi üze­
mébe keverőüzemi, szárítási 
segédmunkásokat, valamint ra­
kodókat és gépkocsivezetőket 
vesz fel. Jelentkezés az üzemek 
vezetőinél.

KEMIKAL Építési Műgyanta- 
gyár laboratóriuma vegyésztech­
nikust vagy vegyipari szakkö­
zépiskolát végzett laboránst ke­
res felvételre. 5 napos munkahét. 
Jelentkezés személyesen, Debre­
cen, Monostorpályi út 5. Tele­
fon: 13-366.

Monostorpályi úti TVZEP-lele- 
pünkre eljárót, takarítónőt, tér- 
mestert, valamint számlázásban 
jártas eladót pénztárosi munka­
kör betöltésére felveszünk. Je­
lentkezés személyesen a telep­
vezetőnél.

A H.-B. m.-i Viz- és Csatorna­
mű Vállalat (Debrecen, Hét ve­
zér u. 19—21. sz.) szakképesítés­
sel rendelkező geodétát alkal­
maz.

A Debreceni Baromfi-feldolgo­
zó Vállalat felvesz öt éven felüli 
gyakorlattal rendelkező gépkocsi- 
vezetőket. Jelentkezés Debrecen, 
Diószegi út 1.

Vízkutató és Fúró vállalat 
Debrecen, Monostorpályi út 29. 
felvesz raktárkiadói munkakör­
be férfi munkaerőt, telepi mun­
kahelyre segédmunkást, vala­
mint változó munkahelyre gép­
kezelőket és segédmunkásokat. 
Jelentkezni lehet a vállalat mun­
kaügyén, szombat kivételével.

Kereskedősegédeket és raktári 
dolgozót, és kocsikísérőt felvesz 
a Plért Kereskedelmi Vállalat 
22. lerakata, Debrecen, Vörös 
Hadsereg útja 41.

Karbantartási munkára autó­
szerelőt, lakatost, nem nyugdí­
jas kazánfűtőt és éjjeliőrt keres 
felvételre a Gabonaforgalmi és 
Malomipari Vállalat karbantartó 
üzeme, Debrecen, Böszörményi 
út 1.

Autószerviz • Bánság tér 1. sz.
f N-

Felhívjuk
vásárlóink szíves figyelmét, 

hogy az
MGM Csapágyszaküzlete (Debrecen, Darabos u. 8—10.) 

1979. október 20-án, szombaton 8—12 óráig

kommunista műszakot tart
Választékunkat bővítettük a szovjet gyártású 

személygépkocsik speciális .csapágyaival 
(Zsiguli, Zaporozsec, Moszkvics, Volga.)

wÄÄ személygépkocsikon 
az alábbi munkák elvégzését vállalja:
— Garanciaidőn túli átvizsgálások, szerkezeti 

javítások,
— Hatósági műszaki vizsgára előkészítés, 

vizsgáztatás,
— Karosszériajavítás, fényezés, 

szárító fülkében,
— Műszeres vizsgálatok, üzemanyagfogyasztás­

mérés.
OTP-hitel

NYSA, ZÜK gépkocsikon
— Garanciaidőn túli átvizsgálások, szerkezeti 

javítások,
— I., Il-es szemlék, vizsgára előkészítés,
— Karosszériajavítás, fényezés,
— Minden típusú gépkocsin olajcsere, szerviz, 

gépi felsőmosás,
— Alváz- és üregvédelem.

ÉRDEKLŐDÉS, ELŐJEGYZÉS 
6—22 óráig személyesen vagy telefonon 

a 87-es számon.

iá

A BIOGAL Gyógyszergyár

MECHANIKAI FŐOSZTÁLYA

fiatal üzemmérnököket keres 
vegyipari és kalorikus üzemi gyártási, tmk- 

és munkaszervezési feladatok ellátására, 
valamint villanyszerelő szakmunkást alkalmaz 

karbantartási munkák elvégzésére.

festő, kőműves, villanyszerelő 
j es vízvezeték-szerelő szakmun­

kásokat, segédmunkásokat al­
kalmazunk, Posta Magasépítő 
Üzem, Debrecen, Galamb u. 16. 
sz.

Szakipari építésvezetőt 5—10 
éves gyakorlattal a 12 1975. ÉVM 
sz. rendeletben meghatározott 
képesítéssel alkalmazunk. Jelent­
kezéseket „Építőipari” jeligére a 
Lapkiadó Vállalatnál kérjük le­
adni.

Kezdő közgazdászt alkalma­
zunk. Jelentkezéseket fizetési 
igény megjelölésével „Textil" 
jeligére kérjük a kiadóba.

Lakatos, ív-, lánghegesztő, vas­
esztergályos, villanyszerelő szak­
munkásokat, segédmunkásokat, 
portás éjjeli-nappali őrt (lehet 
nyugdíjas is) felvesz a Mezőgaz­
dasági Felszereléseket Gyártó 
Ipari Szövetkezet, Debrecen, 
Hatvan u. 58.

Felveszünk egy fő építőipari 
vagy vízügyi bérgazdálkodásban 
gyakorlott norma- és bérügyi 
előadót. Jelentkezés: Tisza men­
ti Regionális Vízmű és Vízgaz­
dálkodási Vállalat üzemigazgató­
sága munkaügyi csoportjánál, 
Debrecen, Hámán Kató út 72—74.

Gázolajíütésú kazánhoz fűtőt 
felveszünk. Jelentkezés: Belke­
reskedelmi Szállítási Vállalat, 
Debrecen, Diószegi út 32—34.

A Szerszámgépipari Müvek 
balmazújvárosi gyáregysége fel­
vételre keres villanyszerelő, 
ímk-gép lakatos, elektroműsze­
rész szakmunkásokat. Debrecen­
ből a kiszállítást saját autóbusz­
ba! biztosítjuk. Jelentkezés a 
gyáregység munkaügyi előadójá­
nál.

A H.-B. m.-i Fűtéstechnikai 
Szolgáltató Vállalat, Debrecen 
X arga u. 28. alkalmaz: irányítói 
munkakörbe egy fő vegyész- 
technikusi képesítéssel rendelke­
ző férfi munkavállalót és egv fö 
takarítónőt.

A Hajdú megyei Állami Építő­
ipari \ általat házgyára fel vesz 
lakatosokat, fűtésszerelőket, be- 
tonozókat, vasbetonszerelőket, 
burkolókat, darukötözőket, se­
gédmunkásokat és vagyonőröket. 
Ne jelentkezzenek azok, akik az 
utóbbi két évben háromszor vál­
toztattak munkahelyet. Jelentke­
zés a házgyárban, Debrecen 
Balmazújvárosi út 10.

A H.-B. m.-i Allatforgalmi és 
Húsipari Válallat felvesz E és D 
kategóriával rendelkező gépjár­
mű-vezetőt, valamint árukísérőt. 
Jelentkezés a szállítási osztá­
lyon, Debrecen. Rigó u. 4. sz.

Asztalos szakmunkásokat, női 
betanított munkásokat és férfi 
segédmunkásokat felveszünk 
DAKISZ, Debrecen, Galamb u. í.

A mikepércsi Rákóczi Tsz ser 
téstelepére felveszünk egv fő 
villanyszerelő, egy fő lakatos 
karbantartót. Kazánkezelői vizs­
gával rendelkező előnyben. Je­
lentkezés a tsz főállattenyésztő­
jénél.

A H.-B. m.-i Vegyesipari Vál­
lalat központi telepére felvételre 
keres: Portás-éjjeliőrt, gépkocsi 
elektromos szerelőt, emelőgép­
karbantartásban gyakorlott szak­
embert, szerkezeti lakatosokat, 
villanyszerelőket műhelymun­
kára és segédmunkásokat. Je­
lentkezni lehet: Debrecen, Határ 
út 3. (Balmazújvárosi út sarok), 
az üzemvezetőnél.

gyAszhírek

Köszönetét mondunk mind­
azoknak az elvtársaknak, ro­
konoknak, barátoknak, akik 
fiunk,

IFJ. MÉNES JÁNOS 
elhalálozása alkalmából fáj­
dalmunkat részvétükkel eny­
híteni igyekeztek. Ménes Já- 
nos és családja.

Mély fájdalommal tudatjuk, 
hogy szeretett édesapánk, 
apósunk, nagyapánk, déd- 
nagyapánk,

ID. BURAI JANOS 
ny. ácsmester, életének 77. 
évében elhunyt. Temetése 
1979. október 18-án du. 14 óra­
kor lesz a józsai temető rava­
talozójában a ref. egyház szer­
tartása szerint. A gyászoló 
család. Lakás: Józsa. Pásti u.

Köszönetét mondunk mind­
azoknak, akik drága szeret­
tünk,

GALAMBOSI MIKLÓS 
temetésén megjelentek, rava­
talára koszorút, virágot he­
lyeztek, fájdalmunkban rész­
véttel osztoztak. A gyászoló 
család.

Szomorú szívvel tudatjuk, 
hogy a legönzetlenebb férj és 
édesapa, drága jó gyerme­
künk,

ALFÖLDI IMRE 
45 éves korában váratlan hir­
telenséggel elhunyt. Felejthe­
tetlen halottunkat október i9- 
én, pénteken de n órakor 
helyezzük örök nyugalomra a 
Köztemető I. o. ravatalozó 
terméből polgári szertartás
szerint. A gyászoló család 
Debrecen, Erzsébet u. 24.

ÖZV. JUHASZ IMRE.NET 
október 17-én kívánsága sze­
rint csendben eltemettük. A 
gyászoló család. Lakás: Deb­
recen, Legányi u. 25.

Szomorú szívvel tudatjuk, 
hogy szeretett jó édesapánk, 
apósunk, nagyapánk, nászunk 
es jó rokonunk,

ID. SZATHMARI JA.NOS 
MÁV-nyugdíjas, 69 éves korá­
ban váratlan hirtelenséggel 
elhunyt. Temetése október hó 
19-en. péntek délután 1 óra­
kor lesz a Köztemető I. o. ra­
vatalozó terméből polgári 
szertartás szerint. A gyászoló 
csalad. Lakás: Debrecen, Pa­
csirta u. 34.

Köszönetét mondunk a TI- 
v ÍZIG' dolgozóinak, a volt 
munkatársaknak és mind­
azoknak a volt osztálytársak- 
nak jó barátoknak és isme­
rősöknek, akik

BURAV ZOLTÁN 
temetésén megjelentek, rava­
talara koszorút, virágot he­
lyeztek és mély fájdalmunk­
ban velünk együtt éreztek. A 
gyászoló család.

Mely fájdalommal tudatjuk,
hogy felejthetetlen jó férjem, 
édesapánk, apósunk, nagy­
apánk, dédnagyapánk és Jó 
rokonunk,

RANCZ VENCEL 
nyugdíjas, 74 éves korában 
hosszas betegség után várat­
lanul elhunyt. Szeretett ha­
lottunkat október hó 22-én, 
hétfőn délután l órakor fog­
juk örök nyugalomra helyez­
ni a Köztemető I. o. ravata­
lozó terméből a róm. kát. 
egyház szertartása szerint. A 
gyászoló család. Lakás: Deb­
recen, Fűrész u lg

Köszönetét mondunk mind­
azoknak, akik

RÉKASI IMRE
temetésén megjelentek, rava­
talára koszorút, virágot he­
lyeztek és mély fájdalmunk­
ban részvéttel osztoztak A 
gyászoló család

Mély fájdalommal tudatjuk 
hogy

IFJ. NAGY VILMOS 
nyugdíjas, 47 éves korában, 
súlyos szenvedés után el­
hunyt. Temetése október hó 
18-in, csütörtök délután 2 
órakor lesz a Köztemető I. o. 
ravatalozójából polgári szer­
tartás szerint. a gyászoló 
csalad. Lakás: Péterfia u 2".

Fájdalommal tudatjuk, hogv |
ÖZV. SZÉKELY JÁNOSNE 

Nagy M. Julianna 
74 éves korában elhunyt. Kí­
vánsága szerint szűk családi 
körben csendben örök nyu­
galomra helyeztük. Lánva. ve- 
je, unokái.

A gyászoló család fájda­
lommal tudatja, hogv 

ÖZV. BEKETS ISTVANXÉ 
Borbély Zsófia

volt Debrecen, Jánosi u. 7. 
alatti lakos, 82. éves korában 
hosszú szenvedés után el­
hunyt. Hamvainak elhelyezése 
1979. október 20-án, szomba­
ton délelőtt 11 órakor lesz a 
debreceni Köztemetőben. Min­
den külön értesítés helvett 
A gyászoló család.

Fájdalommal tudatom, hogv 
jo férjem,

KORÖDI ISTVÁN 
a Vendéglátó Vállalat nyugdí- 
jasa. 65 éves korában el­
hunyt. Temetése október 22- 
én, hétfőn délután 3 órakor 
lesz a Köztemető I. o. ravata­
lozójából. Gyászoló felesége. 
Lakás: Debrecen, Salétrom u 
22.

Váratlan csapástól lesújt’ a 
ízívünk legmélyebb fájdal­
mával tudatjuk, hogv a jósá­
gos szívű, felejthetetlen ió 
férj. édesapa, drága jó gyer­
mek. após. testvér, nász és jó 
rokon,

DR CSÓKA IMRE E.N'DRF 
bőrgyógyász szakorvos, áldo­
zatos élete 50. évében váratla­
nul elhunyt. Szereltünktől ok­
tóber/hó 22-én. hétfőn déli '? 
órakor veszünk végső búcsút 
a Köztemető I. o. ravatalozó 
termében, a ref. egvház szer­
tartása szerint. A gyászoló 
család Lakás: Debrecen. Ta­
nácsköztársaság útja 41.
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Verőfényes, naa 
debreceni nagyercj 
a Magyarország—J 
darúgó-mérkőzéstl 
egyháza úttörő-vé 
kezdődött a két sj 
zése. Amikor a 
teltház volt a ni 
a magyar válogaj 
vezető sípjelére az

M AGY ARORSZf 
— Tatár, Póczik 
te.

FINNORSZÁGI 
Kanta — Rantiaif 
Suhonen.

A magyarok kéj 
tékot, és egymás J 
tek a támadások i 
púja felé. Az 5. J 
czik—Tatár akcl 
középpályást szeri 
védők. A 7. perei 
szép cselekkel ml 
oldalon, Kisshez J 
nek lövése TolsárI 
ra vágódott, ni 
v’issza a mezőnyt» 
cél később Kuti J 
kete átlépte, de a| 
dók zsákmánya 
csapat beszorult, 
szórványosan ji 
magyar 16-os táji 
percben Kuti beal 
per hét méterről I 
ra, Sairanen kön 
dett. A 20. percbl 
ellentámadás ma 
lal végződött. Sál 
madott a felezővd 
Suhonen elhúzol! 
dalon, beadása ti 
ta helyzetben ti 
kivit, aki azonbal 
ről a kapufát tall 
percben megszerl 
lést a magyar esi 
hozta fel a labdái 
előtt Feketét ugrl 
nek lövése a kapj 
pattant, a csatán 
lekezelte, és a 1
1— 0. Egy perccel 
tár futott el a jl 
beadásáról azonbl 
tak a támadók I 
csapat játékában! 
átadási hiba. a I 
vésszer tudtak I 
kerülni. Egyedül I
kozott arra. hog>I 
taival szétziláljál 
védelmét. A 32. a 
más magyar tárni 
Kuti beadását Fel 
Weimper azonba 
pontról óriási ha 
bal alsó sarok ml 
labdát. A 40. pej 
sorra kicselezte 
két. beadásáról 
gondolattal mar^ 
percben Kiss L. 
tő helyén ugrott 
az eléje futó fij 
majd a középe 
tanyázó Fekete e| 
közelről a hálóba

Szünetben cser 
csapat. Borostyár 
donvi állt be. A
váratlanul szépí 
nek. Egy jobb ol| 
rúgás után Zsibo 
lankodott. és Tói 
léc alatt talált u
2— 1. A 49. per 
vezette fel a 1 
méterről ballal 
vést zúdított a 
rok felé, Sairan 
Kuti a befutó Ta; 
aki négy’ métern 
jobb oldalába hej 
dát. 3—1. A har

Szorongatott

Wi



Közepes játékkal - biztos győzelem
Magyarorszóg-Finnorszóg 3-1 (2-0)

Verőfényes, nagyszerű őszi időben gyülekeztek tegnap a 
debreceni nagyerdei stadionban a nézők, hogy mestekintsélr a Magyarország-Finnország Európa-bajnőid selejtező £b 
darúgc-merkozest. Háromnegyed 1-kor Debrecen és Nvírdarugo-..™..--—-- -------- *-m/i ueorecen és Nvír
egyháza uttoro-valogatottjai futottak ki a pályára és meg 
kezdődött a két szomszédvár úttörőinek barátságos mérkő­
zése. Amikor a finnek kijöttek a pályára, már csaknem 
teltház volt a nagyerdei stadionban. Vastaps köszöntötte 
a magyar válogatottat. 18 ezer néző előtt Corver játék­
vezető sípjelére az alábbi összeállításban kezdtek a csapatok.

MAGYARORSZÄG: Zsiborás — Szántó, Salamon, Kutas! 
- Tatár, Póczik — Borostyán, Kiss L„ Weimper, Kuti, Feke­
te.

FINNORSZÁG: Sairanen — Lamp!, Tolsa, Houtsonen, 
Ranta — Rantiainen, Pyykkö, Toivola — Haaskivi, Ismail,
Suhonen.

da, azonban a magyar csapat 
játékába nagyon sok hiba' 
csúszott, rengeteg volt a pon- j 
tatlan átadás, a csatárok alig 
vállalkoztak Kiss L. kivételé­
vel kapuratörésre és lövésre, 
a kínálkozó gólhelyzetekben 
pedig bizonytalankodtak. A 
finnek szívósan védekeztek, 
támadásaik azonban jófor­
mán semmi veszélyt nem je­
lentettek a magyar kapura. 
A közönség lényegesen na­
gyobb iramú és színvonala­
sabb játékot várt.

A magyarok kezdték a já­
tékot. és egymás után gördül­
tek a támadások a finnek ka­
puja felé. Az 5. percben Pó- 
czik—Tatár akció végén a 
középpályást szerelték a finn 
védők. A 7. percben Fekete 
szép cselekkel ment el a bal 
oldalon, Kisshez játszott, aki­
nek lövése Tolsáról a kapufá­
ra vágódott, majd onnan 
vissza a mezőnybe. Egy perc­
cel később Kuti beadását Fe­
kete átlépte, de a labda a vé­
dők zsákmánya lett. A finn 
csapat beszorult, akciói csak 
szórványosan jutottak el a 
magyar 16-os tájékára. A 15. 
percben Kuti beadását Weim­
per hét méterről fejelte kapu­
ra. Sairanen könnyedén vé­
dett. A 20. percben egy finn 
ellentámadás majdnem gól­
lal végződött. Salamon ki tá­
madott a felezővonal tájékán, 
Suhonen elhúzott a jobb ol­
dalon. beadása teljesen tisz­
ta helyzetben találta Haas- 
kivit, aki azonban tíz méter­
ről a kapufát találta el. A 22. 
percben megszerezte a veze­
tést a magyar csapat, Póczik 
hozta fel a labdát, a 16-os 
előtt Feketét ugratta ki, aki­
nek lövése a kapusról vissza­
pattant, a csatár higgadtan 
lekezelte, és a hálóba lőtt.
1— 0. Egy perccel később Ta­
tár futott el a jobb oldalon, 
beadásáról azonban lemarad­
tak a támadók. A magyar 
csapat játékában sok volt az 
átadási hiba, a támadók ke­
vésszer tudtak gólhelyzetbe 
kerülni. Egyedül Kiss vállal­
kozott arra, hogy cselsoroza­
taival szétzilálja a finnek 
védelmét. A 32. percben for­
más magyar támadás végén 
Kuti beadását Fekete átlépte. 
Weimper azonban a 11-es 
pontról óriási helyzetből a 
oal alsó sarok mellé vágta a 
abdát. A 40. percben Kiss 
'Orra kicselezte a finn védő­
ket. beadásáról Fekete egy 
gondolattal maradt le. A 42. 
percben Kiss L. a balösszekö­
tő helyén ugrott ki, kicselezte 
az eléje futó finn kapust, 
majd a középcsatár helyén 
tanyázó Fekete elé tálalt, aki 
közelről a hálóba lőtt. 2—0.

Szünetben cserélt a magyar 
-apai. Borostyán helyett Bo-

o.onyi állt be. A 47. percben 
1 áratlanul szépítettek a fin­
nek. Egy jobb oldali szöglet­
rúgás után Zsiborás bizonyta­
lankodott, és Toivola fejese a 
léc alatt talált utat a hálóba.
2— 1. A 49. percben Póczik 
vezette fel a labdát, húsz 
méterről ballal hatalmas lö­
vést zúdított a bal alsó sa­
rok felé, Sairanen kiütötte, 
Kuti a befutó Tatár elé emelt, 
aki négy méterről a kapu 
jobb oldalába helyezte a lab­
dát. 3—1. A harmadik ma-
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Kiss nagyszerű beadását 
lóba
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Fekete kapásból vágta a há-

gyar gól után a magyar csa­
pat uralta a mezőnyt. Azon­
ban a 16-os előtt tömörülő 
védőfalat a támadóink csak 
nehezen tudták áttömi. Az 58. 
percben Suhonent Himanka 
váltotta fel, majd a 68. perc­
ben újabb csere következett 
a finneknél, Ismail helyett 
Kuplainen játszott. Az 59. 
percben a sokat mozgó Pő- 
czik Bodonyit ugratta ki, aki 
éles szögből a kifutó kapusba 
lőtt. A következő perceket 
Kiss L. látványos megmoz­
dulásai tették emlékezetessé. 
A 65. percben bal oldali csel­
sorozata után beadását Feke­
te alig csúsztatta mellé. Egy 
perccel később újabb remek 
Kiss-szólót láttunk, de társai 
nem követték az akciót. (A 
Vasas középcsatára nagy 
kedvvel játszott, remek cse­
leivel szemben tehetetlenek 
voltak a finn védők, méltán 
kapott több ízben nyíltszíni 
tapsot.) A 70. percben a 
DMVSC játékosa Kiss János 
lépett a pályára Kutasi he­
lyett. Változatlanul a magyar 
csapat támadott, és szinte 
percenként adódtak veszélyes 
helyzetek a finn kapu előtt. 
A 71. percben Fekete—Kiss L. 
akció végén a finn kapus 
bravúrral tisztázott. A 80. 
percben a felezővonal tájé­
kán Haaskivi letalpalta Sala­
mont, és sárga lapot kapott. 
Az utolsó negyedórában tel­
jesen alárendelt szerepet ját­
szott a finn válogatott, de a 
magyar támadások körülmé­
nyesek és lassúak voltak.

A nagyerdei stadionban 
biztos győzelmet aratott a 
magyar válogatott Finnor­
szág ellen. Az első percek 
után látszott, hogy nagy tu­
dásbeli különbség van a két 
csapat között. A vendégek vé­
dekezésre rendezkedtek be, 
és ellentámadásokkal pró­
báltak olykor-olykor veszé­
lyeztetni. Szinte végig a finn 
16-os tájékán pattogott a lab-

A magyar csapat közvetlen 
védelmének nem sok dolga 
volt, Zsiborás a gól előtt hi­
bázott. Salamon volt a leg­

biztosabb, nem vallott szé­
gyent a DMVSC játékosa, i 
Kiss János sem. A két közép­
pályás közül Póczik játéka 
emelkedett az átlag fölé, so­
kat mozgott és jó néhányszor 
kísérletezett távoli lövések­
kel. Tatárnak ezúttal nem 
ment a játék, körülményes és 
nehézkes volt. A támadósor 
és a mezőny legjobb játékosa 
Kiss L. volt, akinek játéka a 
régi magyar támadó futball 
legjobb hagyományait idézte. 
Kitünően cselezett, jól adott 
be, Fekete második gólját 
mesterien készítette elő. Fe­
ketét két szemfüles gólja di­
cséri. Borostyánnak nem 
ment a játék, Bodonyi sokkal 
jobb teljesítményt nyújtott 
nála. Weimper nehézkessége 
sok esetben akadályozta a fo­
lyamatos támadójátékot, Kuti 
a második félidőben vissza­
esett.

A finn együttes védelmére 
nagy nyomás hárult, Saira- 
nennek jó néhányszor alkal­
ma volt, hogy bizonyítsa tu­
dását. Jó teljesítményt nyúj­
tott Rantiainen és a csereként 
beállt Himanka is. Mellettük 
Houtsonen játékát kell ki­
emelnünk.

Corver határozottan jól bí­
ráskodott.

A mérkőzés eredménye 
után végleges, hogy ebből a 
selejtező csoportból Görög­
ország jutott a nyolcas döntő­
be.

a csoport Állasa

1. Görögő.
2. Magyaro.
3. Finnország
4. Szovjetunió

6 3 12 13— 7 7 
6 2 2 2 9— 9 6 
5 2 1 2 8—13 5 
5 1 2 2 5— 6 4

Sajtótájékoztató
A mérkőzés után a két szö­

vetségi kapitány válaszolt az 
újságírók kérdéseire.

Dr. Lakat Károly elmond­
ta, hogy mindenképpen elége­
dett a győzelem tényével, a 
mutatott játékkal már kevés­
bé. Dicsérte a játékosok lel­
kesedését, küzdőszellemét, 
de a játék egészét úgy érté­
kelte, hogy a csapat tagjai 
végül is nem tudták teljes 
egészében tartalommal meg­
tölteni az előzetesen elkép­
zelt formációt.

— A csapat alakulóban, 
formálódóban van — folytat­
ta —, így a részsikereknek is 
örülnünk kell. Változások 
azonban mindenképpen vár­
hatók. Sajnos azonban a já­
tékosok többsége még a baj­
noki mérkőzéseken sem ké­
pes huzamosabban jó telje­
sítményre, így gyakorta a vá­
logatottságot inkább előleg- 
zett bizalomnak, mint a tar­
tós, jó játék jutalmának kell 
tekinteni.

A szövetségi kapitány sa­
ját csapatából egyértelműen 
csupán Kiss László játékát 
dicsérte, végezetül pedig 
megköszönte a debreceni kö­
zönség lelkes buzdítását.

A finn csapat kapitánya, 
Esko Maim elismerte a ma­
gyar győzelem jogosságát. 
Ügy fogalmazott, hogy az 
eredmény végül is tükrözte a 
pályán mutatott játékot, a 
két csapat közti különbséget. 
Arra a kérdésre, hogy mire 

! alapozta előzetes derűlátását, 
a következőképpen válaszolt:

— Csapatunk mindenkép­
pen egységesebbnek tűnt, 
mint a magyaroké, hisz ré­
gebben játszunk megközelí­
tően hasonló összeállításban. 
Sajnos azonban bebizonyoso­
dott, hogy ezt az egységet szét 
lehet törni. Ügy láttam, hogy 
csapatom elég nehezen len­
dült bele, a második félidő­
ben pedig már talán a fá­
radtság akadályozta a jobb, 
eredményesebb játékot.

Nyilatkozatok

Szorongatott helyzetben tisztáznak a finn védők
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Fritz Seipelt (Ausztria), a 
mérkőzés UEFA-ellenőre: 
Elégedett voltam a játékkal, 
jó küzdelem folyt a pályán. 
A helyzetek alapján a ma­
gyarok nagyobb különbség­
gel is nyerhettek volna. Küz­
delmes mérkőzés volt, feltűnő 
durvaságot nem tapasztal­
tam, úgy gondolom, nem volt 
vitás a többet támadó ma­
gyar válogatott győzelme.

Szusza Ferenc, az MLSZ 
technikai igazgatója: Eleget 
szorítottunk csapatunknak. 
Csakhogy vége lett a játék­
nak, és nagyon örülök a győ­
zelmünknek. Jól jött ez a to­
vábbi olimpiai selejtező és a

labdarúgó-világbajnokság
előtt.

Szepesi György (a váloga­
tott öltözőjében): Gratulálok 
a győzelemhez, külön kö­
szöntőm az első válogatottsá­
gát ünneplő Zsiborást, Kiss 
Jánost, Bodonyit — remélem, 
máskor is találkozom még 
velük. (Az MLSZ elnöke 
mindhárom labdarúgónak 
emlékül átnyújtotta a Ma­
gyar Labdarúgó-szövetség ju­
bileumi emlékplakettjét.)

Saiga Lajos, az MLSZ tit­
kára: Délelőtt az Arany Bi­
kában, ebéd alatt a váloga­
tott vezetői tippeltek a vár­

ható eredményt illetően. Dr. 
Lakat Károly találta telibe az 
eredményt, pedig szerettem 
volna, ha az én jóslatom vált 
volna be, mivel 5—1-es ma­
gyar győzelmet jövendöltem. 
Úgy gondolom, lehetett volna 
legalább ennyi.

Kiss László, a 8-as számú 
mez viselője: Örülök, hogy 
győztes válogatott tagja lehet­
tem: Szerettem volna, ha még 
több gólt szerzünk. Majd leg­
közelebb, hiszen következik 
az Egyesült Álamok elleni ba­
rátságos és a Lengyelország 
elleni olimpiai selejtező mér­
kőzés. Utóbbit nehezebbnek 
tartom, mint a finnek elleni 
találkozót.

Deák Ferenc, a harminc év­
vel ezelőtt Debrecenben le­
játszott magyar—lengyel
mérkőzés gólgyárosa:

— Érthetetlen számomra, 
hogy ennyi gólhelyzetből mi­
ért csak három gólt tudtak 
elérni támadóink. Nem vál­
lalkoztak távoli lövésekre, 
pedig a finnek a második 
félidőben képtelenek voltak 
megakasztani a magyar ak­
ciókat. Ilyen ellenfél ellen 
itthon lényegesen több gólt 
kellett volna lőni.

Molnár Anna, a magyar válogatott erőssége

Debrecen Magyarjáért

Nemzetközi
sportgimnasztika parádé 
a városi sportcsarnokban

Pénteken délután 4 órakor 
kezdődik a városi sportcsar­
nokban a Debrecen felszaba­
dulása évfordulója tiszteleté­
re rendezett nemzetközi mo­
dern sportgimnasztika ver­
seny. Az elmúlt év őszén ren­
deztek városunkban első íz­
ben ritmikus modern sport­
gimnasztika bemutatót, a 
mostani háromnapos rendez­
vénysorozat színvonalában, 
jelentőségében felülmúlja a 
tavalyit. A program hasonló 
színvonalúnak ígérkezik, 
mint az elmúlt években 
Brnóban, Szófiában és Ber­
linben rendezett sportgim- i 
nasztikai versenyeké.

A városi sportcsarnokban 
pénteken délután a tornász­
nők kötél- és labda-, szómba- j 
ton szalag- és buzogánygya­

korlataikat mutatják be dél­
után 4 órai kezdettel, vasár­
nap 10 órakor kerül sor a 
szerenként! döntőkre. Három 
főből álló csapatok mérik 
össze tudásukat, 48 külföldi 
és 12 magyar résztvevőre szá­
mítanak a rendezők. Debre­
cenbe várják a Szovjetunió, 
az NDK, Románia, Lengyel- 
ország, az NSZK, Ausztria, 
Bulgária, Csehszlovákia ver­
senyzőit.

Patocska Mária, a magyar 
válogatott edzője már kije­
lölte a Debrecenben szereplő 
csapatokat. A magyar színe­
ket Kovács, Molnár, Szirácz- 
ky összetételű A-válogatott. 
valamint a Mészáros, Eng­
länder és Schluth összetételű 
junior válogatott képviseli.

A hét 11-e
A megyei labdarúgó-bajnokság elmúlt heti forduló­

jában élcsoportbeli csapatok egymás ellen mérkőztek — 
közülük a böszörményiek győztek biztosan. Több kapus 
nyújtott jó teljesítményt — viszont az utóbbi hetekben 
megszokott sok gólból ezúttal kevesebb született.

A hét 11-e: Bujdosó (Püspökladány) — Pistár (D. Vo­
lán), Palatitz (Püspökladány), Madar G. (Sárrétudvari), 
Bezzegh (Hajdúböszörmény), Horváth (Berettyóújfalu), 
Tar (Balmazújváros), Farkas (Hajdúszoboszló) Siketh 
(Hajdúnánás), Tóth (Hajdúdorog), Pataki (Kaba).

IDÉNYZÁRÁS

Bp. Honvéd-D. Dózsa
Ebben az esztendőben is iz­

galmas körülmények között 
zárul a férfi kézilabda NB I. 
küzdelemsorozata. Tavaly a 
Tatabánya és a D. Dózsa ví­
vott késhegyre menő harcot, 
az idén az elmúlt évi győztes 
bányászcsapat mellett a Sze­
gedi Volán és az Elektromos 
pályázott a győzelemre. A 
vasárnapi fordulóban a Pécsi 
MSC az Elektromos legyőzé­
sével kiejtette a fővárosi 
együttest a. kalapból, kettőre 
szűkült a bajnokesélyesek 
klubja, de gyakorlatilag biz­
tosra vehető a Tatabánya 
újabb elsősége, hiszen az 
utolsó fordulóban a már ki­
esett Üj pestet kell legyőznie, 
hazai környezetben. S ebben

az esetben mit sem érne a 
Szeged esetleges győzelme az 
Elektromos elleni rangadón.

A sokszoros bajnok Bp. 
Honvéd ma délután az idei 
MNK-győztes D. Dózsa csa­
patát fogadja. A fővárosiak 
számára a negyedik hely 
megtartása a cél, a debrece­
niek így is, úgy is hatodikak. 

A góllövőlista élcsoportja: 
211 gólos: Varga (D. Dózsa). 

176: Kontra (Tatabánya). 169: 
Kovács (Bp. Honvéd). 140: 
Bitvai (Újpest). 125: Mocsai 
(Vasas). 120: Kenyeres (Bp. 
Honvéd). 117: Pelikán (Rába 
ETO) és Lele (Szeged).

Akcióból. 151: Kovács. 148: 
Varga. 119: Kenyeres.

TOTO
(A csapatok helyezése) Népsport Sportfog. Rádió Napló

1. Dorog (18)—Komló (4) X,2 X,1 x,2 1,2
2. Várpalota (11)—Bauxitb. (16) 1 l,x l.x 1
3. Körmend (17$ -Péti MTE (13) l,x,2 1,2 1.x X

4. Bem SE (7) —Vasas Izzó (2) x,2 x,2 X,2 2,X
5. KKFSE (4)—Kecskemét (14) 1 l,x l,x 1,X
6. Szolnok (2) —Szabó L. SE (7) 1 1 1.X 1

7. Bologna (10)—Fiorentina (9) i,x X l,x 1,X
8. Catanzaro (15)—Inter (1) 2,X 2,x X X
9. Napolt (7)—Perugia (5) í,x X l,x X.1

10. Pescara (16) — Avelllno (13) X,1 X,1 l,x 1
11. Torino (2)—Juventus (4) X,2,l X,1 X 1,2
12. Udinese (12)—Róma (14) X,1 X,1 X 1
13. Plstoiese (13) —Genova (4) X,1 X.1 l,x 1

14. Spal (7)—Lanerossi ($) 1,X,2 X,1 l,x 1

Ózd (19)—Orosháza (17)
B.-gyarmat (4)—Lehel SC (6)
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Munkarend ás fogadóórák 
a Debrecen városi Tanács 

hivatalaiban

j

Mostantól kezdve kéthe­
tenként — először e héten — 
a tanácsoknál is egységesen 
lesz szabad szombat. Ennek 
megfelelően bizonyos mér­
tékben változott a Debrecen 
városi Tanács hivatalainak 
munkarendje, illetve a foga­
dóórák időpontja.

Változatlanul minden vá­
rosi tanácsi szervnél kedden 
délután 13 órától !fi,30-ig ál­
talános fogadónapot tarta­
nak (Ezen a napon 16,30-tól 
18 óráig jogi tanácsadást 
nyújtó ügyeleti szolgálat 
lesz.) Általános fogadónapot 
tartanak még szerdán egész 
nao, tehát 8-tól 16,30-ig és a 
páratlan hetek szombatján 
8-tól 12,30-ig.

A vb hivatalánál a fen­
tieken kívül a hét minden 
munkanapján az ügyfélszol­
gálati iroda teljes munkaidő­
ben az ügyfelek rendelkezé­
sére áll, tájékoztatást ad, és 
azonnal elintézi az egysze­
rűbb ügyeket.

A népesség-nyilvántartási 
csoport — a Beloiannisz ut­
cán — a hét minden munka­

napján 8-tól 15,30-ig, a pá­
ratlan hetek szombatján 8- 
tól 12,30-ig intézi a ki- és be­
jelentkezéseket.

Az anyakönyvvezetők az 
általános fogadónapokon túl 
hétfőn, kedden, csütörtökön 
és pénteken délelőtt 8-tól 12- 
ig fogadják az ügyfeleket. A 
szabad szombatokon az 
anyakönyvvezetők változat­
lanul közreműködnek házas­
ságkötéseknél, a Családi és 
Társadalmi Eseményeket 
Szervező Iroda pedig név­
adóknál.

I - IA városi tanács és a vb-
hivatal tisztségviselői fel- j 
váltva szombaton délelőtt, ; 
illetve a szabadszombatos 
heteken szerdán délelőtt fo- 

igadják a hozzájuk forduló 
; állampolgárokat.

Szabad szombaton a város­
házán a 38. számú hivatali 
helyiségben a vb-hivatalban 
a Kossuth utca 12—14. szám 
alatt az ügyfélszolgálati iro­
dában egy-egy érdemi intéz- 

íkedésre jogosult dolgozó 
ügyeleti szolgálatot tart.

MAGYAROKA PRÉRtN

A HÉT FILMJEI
A rémfilmek utolérhetetlen 

mestere Alfred Hitchcock. A 
PSYCHO című hátborzongató tör­
ténete néhány évvel ezelőtt a ma­
gyar nézők egy részét is menekü­
lésre késztette a zsúfolásig telt 
mozikból. Most a CSALÄDI ÖSZ- 
SZEESKÜVÉS című filmje érke­
zett el hozzánk Cárén Black, 
Bruce Dern, Barbara Harris fő­
szereplésével.

Vetítik: Apolló délelőtt októ­
ber 18—21., Apolló délután 22— 
24., Horváth Árpád 21., Meteor 
18—21., Víg délelőtt 22—24., Víg 
délután 18—24.

Hitchcock filmje Amerikából

jött, a magyar Révész György 
legújabb alkotása viszont Ame­
rikába kalauzol. A MAGYAROK 
A PRÉRIN című színes dokumen­
tumfilm a „korlátlan lehetőségek 
hazájába” kivándorolt magyarok 
sorsát eleveníti fel.

Vetítik: Apolló délelőtt 22—24., 
Víg délelőtt 18—21.

A hét harmadik filmje a NEM 
FAJ A FEJE A HARKÁLYNAK 
című színes, szinkronizált szov­
jet alkotás, amelynek rendezője 
Dinara Aszanova.

Vetítik: Apolló délelőtt, dél­
után 18—21., Meteor 22—24., Víg 
délelőtt 22—24.

Gyenge a forgalom az állatvásárban

Megkezdik a bírságolást!

Az elmúlt hetihez viszo­
nyítva igen gyenge forgalom 
alakult ki a debreceni állat­
vásárban. Kevesebb állatot 
hajtottak fel. Malacból pél­
dául százzal kevesebbet hoz­
tak piacra, mint a megelőző 
héten. Lóvásárt nem is tar­
tottak, mert a piac zárva 
volt állatbetegség miatt.

A kialakult árak a követ­
kezők. Malacból piacra ke­
rült kétszáz, párját adták 
800—1400 forintjával. A sül­

dőkből 150-et hoztak fel, és 
; adták 1500—2200 forintért.

A szarvasmarhapiacon 
csak hatvan borjú cserélt 
gazdát, ára kilónként 26—54 
forint, minőség szerint. A két 
éven aluli tehenekből ötve- 
net kínáltak eladásra 9000—
16 000 ezer forintos áron. A 
két éven felüli tehenekből

1 hatvanat hajtottak fel, és
17 000—22 000 forintos áron 
adták.

Végvári Istvántól, a né­
pességnyilvántartó csoport 
vezetőjétől érdeklődtünk: 
hogy halad a személyi szá­
mok kiosztása Debrecenben.

A népességnyilvántartási 
csoport eddig 147 ezer sze­
mélyi számot adott ki. A 
munkát november 30-ig kell 
befejezni.

Körülbelül ■ húszezer sze­
mélyi nyilvántartó lap van 
még a csoportnál, a többit az 
Állami Népességnyilvántartó 
Hivatal várhatóan novem­
ber elejére küldi meg.

A személyi számok kiadá­
sának egyik tapasztalata, 
hogy sok a fiktív lakcím a 
nyilvántartásban (a lakcím- 
változásokat elfelejtették be­

jelenteni 1) — 2500 meghívót 
visszahozott a posta.

Először udvarias hangú 
meghívót kaptak az állam­
polgárok, akik nem jelentek 
meg, azoknak idézést küld­
tek, melyben figyelmeztették 
az állampolgárokat köteles­
ségeikre, az újabb idézésben 
már bírságolást helyeztek ki­
látásba. Ennek ellenére meg 
nem jelenés miatt nyolcezer 
személyi számot nem tudtak 
kiadni. A népességnyilván­
tartó csoport nem tehet mást, 
megkezdi a bírságok kisza­
bását.

Jelenleg naponta négy­
száz—nyolcszáz személyi szá­
mot adnak ki — a várakozá­
si idő 20—25 percre rövi­
dült.

Jogászok vitája 
a személyiségvédelemről

Ifjúsági nagygyűlés Derecskén
Felszabadulásunk 35. év­

fordulója alkalmából szerdán 
délután ifjúsági nagygyűlést 
tartottak Derecskén a nagy­
község felszabadulási emlék­
művénél. Az ünnepi nagy­
gyűlésen Luczi Tibor iskola- 
igazgató, a nagyközségi ta­
nács végrehajtó bizottságá­
nak tagja mondott beszédet.

A derecskéi fiatalok de­
monstrációján részt vett Nyi- 
kolaj Andrejevics Szologub, 
a Szovjetunió hőse is, aki 
mint hadnagy, egy páncélos 
egység parancsnokaként küz- 

i dött és megsebesült a község 
( felszabadításáért vívott har- 
' cokban.

A Magyar Jogászszövetség 
megyei szervezete, valamint a 
Közgazdasági és Jogi Könyv­
kiadó október 16-án délután 
a Debreceni Megyei Bírósá­
gon rendezte dr. Törő Ká­
roly Személyiségvédelem a 
polgári jogban című művé­
nek ankétjét. A közelmúlt­
ban megjelent könyv vitáján 
részt vett Jurij Dorovszkih, a 
moszkvai jogi könyvkiadó fő- 
szerkesztője, dr. Kozma Ti­
bor. a Debreceni Megyei Bí­
róság elnöke, a Magyar Jo­
gászszövetség megyei szerve­
zetének elnökhelyettese, va­
lamint dr. Hajdú Aladár, a 
szervezet titkára.

Dr. Törő Károly művében 
jelentős, hogy — az új pol­
gári törvénykönyvvel össz­
hangban — jogi irodalmunk­
ban elsőként dolgozta fel át­
fogóan és egységes rendszer­

ben e témakör szerteágazó 
elméleti és gyakorlati kér­
déseit. A szerző, a jogász és a 
nem jogász számára egyaránt 
izgalmas kérdésekre keres 
választ. minden témakört 
sokoldalú összefüggésben 
vizsgál. Szemlélete sajátosan 
emberközpontú. Könyvét ha­
szonnal forgathatják mind­
azok, akiket a személyiség 
problémái érdekelnek: jogá­
szok. nevelők, orvosok, szo­
ciológusok, pszichológusok és 
az érdeklődő közönség.

A sikeres ankéton a vitát 
dr. Családi Ferenc, a Debre­
ceni Megyei Bíróság elnökhe­
lyettese vezette. Korreferátu­
mot dr. Erős Pál, a Legfel­
sőbb Bíróság bírája, dr. Csü- 
ry Kálmán ügyvéd és dr. 
Varga Lajos járásbírc tar­
tott.

1979. október 18., csütörtök 
Lukács napja
A Nap kél 6.06 — 
nyugszik 16.52 órakor

VARHATÓ időjárás 
csütörtök estig: változóan fel­
hős idő. Több helyen eső, zá­
poreső, elsősorban Délnyuga­
ton néhány helyen zivatar. A 
Dunántúlon északnyugatira, 
északira forduló szél. Várha­
tó legmagasabb nappali hő­
mérséklet általában 16—21 
fok között. (MTI)

A -GRAFIKA VILÁGA 
címmel Szilágyi Imre grafi­
kusművész tart előadást ma, 
csütörtökön délelőtt 10 óra­
kor a debreceni városi 
könyvtár központjában
(Batthyány utca 1.). Bevezeti 
Székelyhídi Ágoston író, kri­
tikus.

SZOMSZÉDOLÁS. Az öre­
gek hete keretében a józsai 
pávakör tagjai régi helybeli 
szokásokról, hagyományokról 
tartanak előadást a józsai 
öregek napközi otthonában.

BECSBE SZERVEZ KI­
RÁNDULÁST autóbusszal 
december 10—12. között a 
HAJDUTOURIST. Az érdek­
lődők felvilágosítást az uta­
zási iroda debreceni és haj- 
dúszoboszlói kirendeltségén 
kaphatnak.

A MÚZEUMI ÉS MŰEM­
LÉKI HÓNAP keretében ma 
14 órakor a berettyóújfalui 
művelődési központban mű­
emlékvédelmi tanácskozást 
tartanak a herpályi templom 
idegenforgalmi és közműve­
lődési hasznosításáról. Beve­
zető előadást dr. Módy 
György tart.

ÖSZTÖNDÍJ. Háromszáz­
nyolcvan magyar fiatal kezd­
heti meg tanulmányait ösz­
töndíjasként jövő szeptem­
berben az európai szocialista 
országok egyetemein, főisko­
láin. A felvételi kérelmeket 
december 3-ig lehet benyúj­
tani. a felvételi vizsgára ja­
nuárban kerül sor. Az el­
múlt tanévben 1100-an pá­
lyáztak külföldi ösztöndíjra, 
650-en sikeresen felvételiz­
tek, közülük 190 fiú előfelvé­
teli nyert, és 350-en kezdték 
meg tanulmányaikat most 
szeptemberben.

A TAKARÉKOSSÁGI VI­
LÁGNAPOT október 31-én 
tizenötödik alkalommal ren­
dezik meg. Az OTP egységei 
már készülnek a rendezvény- 
sorozatra, amelyen a pénzta­
karékosság mellett az idén 
különös hangsúlyt kan az ál­
talános takarékosság gondo­
lata, vagyis takarékosság 
mindazzal, ami nemcsak az 
egyén, hanem az egész tár­
sadalom értéke és érdeke.

ÉVFORDULÓNAPTÁR
Százhúsz évvel ezelőtt, I85i ,lL. 

tóber 18-án született és 19« 
nuárjában halt meg Henri Bei-1 
fus’ Nobel díjas Lancia

A párizsi Sorbonne-on tanm, 
filozófiát, majd középiskolai.» 
nár lett, két évtizeden át a Col 
lége de France előadója; 1914-ben 
a Francia Akadémia tagjává vá 
lasztották. Ugyanebben az évben 
a Vatikán indexre tette müveit 
amitől azonban népszerűségé 
csak nőtt. A náci megszállás 
idején halt meg.

A pozitivistákat támadva, két­
ségbe vonta az értelem szerepét 
a megismerésben. Szerinte az ér­
telem csupán hasznossági szem­
pontokat követ; az állandóan vál­
tozó, alakuló világ csak a tar­
tamban fogható fel, a tartam 
megragadására azonban csupán 
a felsöbbrendű tudat, az intuíció 
képes; egyedül ez alkalmas az 
élő világ élményszerű felfogására. 
Az intuíció szerinte nem más, 
mint teljes egyesülés a világ 
gal, amelynél „a megismerés ak­
tusa egybeesik a valóságot szülő 
aktussal”. Bergson hatása külö 
nősen a század első évtizedeiben 
volt rendkívül nagy. Az 1927-es 
irodalmi Nobel-díjat „gazdag és 
termékeny eszméiért, és az azo­
kat kifejező kiváló művészi for­
makészségéért” nyerte el.

AZ ÜGYELETES 
HÍRSZERKESZTŐ

Túri Gábor 
Telefon: 12-144.

A LINÓMETSZÉSBÖL tart 
bemutató foglalkozást Szabó 
László festőművész ma 1.5 
órakor Debrecenben, a Déri 
Múzeum kiállítótermében 
(Hámán Kató út 17.). •

GÉPKOCSI-ÁTVÉTELI 
SORSZÁMOK Debrecenben. 
Skoda 105: 3273, Skoda 110: 
2887, Lada 1200: 55 479, Lada 
1300: 9464. Lada 1600: 1920.

AUTOMATA VAKVEZE­
TŐ. Egy svédországi áruház­
ban a vakokat vezető rend­
szert szereltek fel. A rendszer 
hordozható vevőből és a pad­
ló alá beépített adókábelből 
áll. Ez utóbbi végigvezet az 
áruház főbb osztályain: a ve­

vő a vak ember haladása köz­
ben finom ketyegést hallat, 
ami tüstént figyelmeztető 
hanggá változik, mihelyt tu­
lajdonosa letér a kijelölt út­
ról.

A műszaki hónap keretében a Hajdú megyei Állami Épí­
tőipari Vállalatnál csőmegmuflkáló kisgépei, kéziszerszámai 
felhasználásával, üzemeltetésével kapcsolatos szakmai be­
mutatót rendezett a gyártó schaffhauseni (Svájc ) Georg 
Fischer cég. A biztonságos üzemű univerzális kisgépeket és 
kéziszerszámokat nagy érdeklődéssel figyelték a bemutatón 
megjelent szakemberek.

(Fotó: Kőszeghy)
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MOZI • SZÍNHÁZ • TV
CSALÁDI ÖSSZEESKÜVÉS

(amerikai). Apolló de. ‘/410, y4i2, 
Meteor 3, (46, y48 Víg du. V,4, 
6, V,9.

MAGYAROK A PRÉRIN (ma­
gyar). Víg de. 3/42.

NEM FAJ A FEJE A HAR­
KÁLYNAK (szovjet). Apolló du. 
6.

az Ártatlan (olasz, 16). Hor­
váth Árpád 3/47.

CSIZMÁS KANDÚR A VILÁG 
KÖRÜL (japán). Víg mese y23.

ÉS AZ ESŐ ELMOS MINDEN 
NYOMOT (francia—NSZK). Víg 
de (410, y4i2, Apolló du. 8.

Móricz Zsigmondra emléke­
zünk:

KEREK FERKÖ (magyar) 
Híradó de. */2i0, </2i2, 342, du!
3/í4, %6, 3/48.

A MEZTELEN BOSSZÚ (ame­
rikai, 16). Klinika 5.

ŐSZI SZONÁTA (svéd). Mű­
vész 5, y28.

A REJTELMES SZIGET (fran­
cia-olasz). Víg mese 3/44, 6.

A TÖRÖKFEJES KOPJA (ma­
gyar). Meteor mese 3, (46.

Középiskolai tanulók bérlete 
érvényes:

ROSSZEMBEREK (magyar 
16). Apolló de. 3/42, du. 4.

SZÍNHÁZ
Műv. központ:

Ma 7-kor Volpone, József At- 
ila-b.

TV
BUDAPEST, 1. MŰSOR

9.59 Műsorismertetés. 10.00 idő­
sebbek is elkezdhetik .. . 10.05—
12.30 Iskolatévé. 15.05—16.10 is­
kolatévé. 16.13 Műsorismertetés.
16.15 Hírek. 16.20 Mit mondanak 
a csillagok? 17.05 Tévébörze.
17.15 Telesport. Elektromos- 
Szegedi Volán bajnoki férfi ké­
zilabda-mérkőzés. 17.45 Kertész­
kor. 19.00 Reklám. 19.10 Esti me­
se. 19.20 Idősebbek is elkezdhe­
tik ... 19.30 Tv-hlradó. 20.00 
Ibsen: Hedda Gabler. Színmű 
két részben. 21.55 Közelebb az 
új matematikához. 22.25 Tv-hír- 
adó 3.

BUDAPEST, 2. MŰSOR

17.58 Műsorismertetés. 18.00 
Rajz. 18.15—22.40 Bolgár est.
18.15 Bevezető. 18.20 Bulgária 

.ipara. Dokumentumfilm. 18.45
A rajzfilmetk kedvelőinek. 19.05 
Vendégségben Bulgáriában.
19.30 Tv-híradó. 20.00 Bevezető. 
20.05 Légy áldott! Bolgár film.
21.30 Tv-hiradó 2. 21.40—22.40 
Kisfilmek Bulgáriából.

POZSONY, 1. MŰSOR

8.55 Hírek. 9.00 Iskolatévé. 9.30 
Művelődési műsor. 10.00 Szov­
jet film. 11.30 Az irányításról. 
11.55 Hírek. 15.40 Iskolatévé. 
16.00 Ifjú szemmel. 16.30 Hírek. 
16.35 Jugoszláv dokumentum- 
műsor. 17.00 Pionírok magazin­
ja. 18.00 Magazin. 18.40 Esti me­
se. 19.00 Tv-híradó. 19.30 A moz­

gás törvényei. Tévésorozat, 12. 
rész. 20.25 Zenés műsor. 
21.30 Tv-híradó. 22.00 Hat­
van nap. 22.10 A rendőrség 
naplójából. 22.15 Dokumentum- 
műsor. 22.40 Labdarúgó-össze­
foglaló. 23.00 Hírek.

POZSONY, 2. MŰSOR

17.25 Hírek. 17.40 Magazin. 18.00 
Zenés műsor. 18.55 Orosz nyelv- 
tanfolyam. 19.30 Szórakoztató 
vetélkedő. 20.10 Zenés műsor. 
21.20 Kék fény. 21.45 Jugoszláv 
tévésorozat, 2. rész. 22.45 Tv- 
híradó.

BUKAREST

15.05 Iskolatévé. 15.40 Francia 
nyelvoktatás. 16.00 utazás a 
földgömbön. 16.20 Kulturális 
hírek. 17.50 A legkisebbeknek. 
18.00 Tv-híradó. 18.40 őszi dal­
lamok. 19.00 Mezőgazdasági hí­
rek. 19.10 Fiatalok órája. 19.50 
Kapcsolatok, összefüggések. 
Tudományos filmsorozat. 20.40 
Tv-híradó.

A NYÍREGYHÁZI RÁDIÓ 
MŰSORA

17.00 Hírek, időjárás, lapszem­
le. 17.05 Hobbimikrofon. 17.10 
Beatablak. 17.30 Táguló látóha­
tár. Exportképes juhtenyésztés. 
Riporter: Antal István és Bá­
lint Attila. 17.45 Szatmári dal­
lamok. Közreműködik a Déli­
báb együttes, Budai Ilona, 
Kecskés Sándor — klarinét, az 
Állami Népi Együttes kamara- 
együttese. 18.00 Észak-tiszántúli 
krónika. 18.15 Musicalslágerek. 
18.25—18.30 Hírösszefoglaló, mű­
sorelőzetes.

Ideiglenes
fergalomkorlátozás

A Debrecen város felsza­
badulásának 35. évfordulója 
alkalmából rendezendő ün­
nepség idejére a városi-járá­
si rendőrkapitányság ideigle­
nes forgalomkorlátozást ren­
delt el. Október 19-én 8 óra 
40 perctől előreláthatólag 10 
óráig a debreceni Vörös Had­
sereg útján a Széchenyi ut­
cától a Kálvin térig minden 
jármű forgalma tilos. Ezen 
útszakaszon a fenti időben 
megállni és várakozni is ti­
los.

KÖZLEMÉNYEK
A TIGAZ debreceni kirendelt­

sége értesíti T. gázfogyasztóit, 
hogy gázkészülékeik javítását be­
mutatótermünkben, Debrecen, 
Petőfi tér 4. sz. alatt személyesen 
vagy a 16-444 telefonon rendelhe­
ti^ meg. Javítási munkákat de. 
7-tol délután 20.30-ig két műszak­
ban végzünk. Gázszivárgás, gáz­
ömlés bejelentését a fenti módon 
éjjel-nappal megtehetik, melyet 
kirendeltségünk a műszakilag le­
hetséges legrövidebb időn belül 
elhárít, (x)

Felkérjük a hétvégi házak tu­
lajdonosait, hogy áramszámláikat 
sürgősen rendezni szíveskedje­
nek. Befizetés: Debrecen, Bat­
thyány u. 17—19. Kedd és péntek 
7—10-ig és kedden 3—6-ig. Debre­
cen, TITASZ-kirendeltség. (x)

„Debreceni Konzervgyár kész­
áruraktár” bélyegzője érvényte­
len 1979. október ll-től. (x)

Áramszünet lesz 1979. októben 
22-én 7.00—16.00 óráig a Ménről 
utcán, az Almos utca mindkét 
oldalán végig, a Monostorpályi 
ut páratlan oldalán a Kabar ut­
cától az Almos utcáig, (x)

A TITASZ értesíti a lakosságot, 
hogy Hajdúnánás-Tedejen, a Ke­
leti-főcsatorna hídja felé vezető 
út mellett az új lakótelep és a 
katódállomás részére megépített 
20 kv-os nagyfeszültségű légve­
zetéket és OTR-állomást 1979. 
október 19-én feszültség alá he­
lyezi, Ettől az időponttól a beren­
dezések érintése életveszélyes.
ezért szigorúan tilos! (x>

ESsévezetí: B^VlstvYn™ 3° f0rint "egy’edévre' 90 forint, egy évre
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Az ünnepi tan|

Harmincöt év\ 
1944. október 19- 
fel a Tiszántúl 
városa. Debreceni 
ményt Malinovs;! 
napiparancsában 
jelentőségűnek 
egész Magyarorszl 
dulása. további sq 
pontjából. A vár 
döntő fordulatot 
október 19-e. Ani 
s az azóta megtel 
lékeztek meg teg| 
cenben.

Reggel az ünnel 
töztetett városhál 
méhen tartotta 
rosi tanács. Az űri 
részt vett Sikuial 
megyei pártbizott| 
kára, dr. Szabó 
gyei tanács elnöki 
Sándor, a városi! 
ság első titkára. Cl 
ideiglenesen hazáj 
tózkodó szovjet 
regcsoport képvi.^ 
Levkov és Sz. D 
főtisztek, valami r! 
díszpolgárai. o| 
képviselői, a társa 
vek vezetői, szocij 
dók meghívott táj

Az ünnepi üli 
Élek elnökhelyetij 
meg, majd Nádas 
végrehajtó bízott! 
mondott ünnepi

Az ünnepi beszl 
rült sor a díszpej 
és kitüntetések a| 
sára.

Vasziljev ezre|

I


